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Horvát provisorium. 
(Sr.) A horvátokkal kénytelenek vagyunk 

ujra egy évi provisoriumot csinálni. Ez már 
a harmadik évi provisorium lesz; mert az 1863- 
iki tiz évi szerződés már 1877 végén lejárt; 
iután az 1877-ik évi szerződés az elsőnek 

meg OZLalLáa 

tartalmát alakitá át. Sajátságos és vall- 
juk meg őszintén, nem igen kedvező hely- 
zetben van e tekintetben Magyarország; mert 
a megkötött szerződés annyira a horvátok 
beleegyezésétől feltételezte annak minden vál- 
toztatását, és a horvátokkal szemben erre néz- 
ve oly kevés alkotmányos eszközünk van, a 
capacitatio és a kényszerités terén, hogy ha 
tetszik nekik a statusauo, akkor nehezen le- 
het azt megváltoztatni, ha pedig nem tet- 
szik, (az 1877-iki tapasztalás is bizonyitja) 
még időközben is meg lehet „javitani. Mert 
valóban igy áll a dolog. Ha 1868-tól mos- 
tanig megmarad vala a horvátokkal az első 

(és pedig tiz évre kötött) alapszerződés, mely- 
nek értelmében az ő szükségeikre kerek szám- 
ban 2.200,000 forintnyi átalányt szolgálta- 
tunk ki jövedelmeikből; akkor nemcsak a pro- 
visoriumok tekintetében lennénk könynyebb 
helyzetbe; de azóta 7-10 millió forintocs- 
ka maradt volna zsebeinkben. De most a 

[I 

A450/0 jövedelem mellett tisztességesen beren- 
dezték magukat, olyan fegyházuk van Le- 

Dpagloban, a milyen nekünk nincs, a zsupán- 
ságokat oly európaiszerüleg rendezték be, olyan 
előhaladott egyetemük és iskolaügyök van, 
oly magas dotatióban része-ülnek hivatalno- 

kaik, hogy bizony Magyarország sok tekin- 
tetben irigyelheti ezeket a horvát állapoto- 
kat; mert nekünk mindazon kulturalis és köz- 
igazgatási szükségeinkre, melyekre teljesen 
felhasználhatja Horvátország beljövedelmeinek 

450/,-kát, a mi jövedelmeinkből nem marad 
több: mint 17%; mert az összes forgalmi, 
államadóssági és hadügyi (honvédségi) kiadá- 

sokról nekünk kell gondoskodni. 

És ez a statusauo, melyet most már 
harmadik évre vagyunk kénytelenek meghosz- 

szabbitani és ki tudja még, hogy nem-e ez 

lesz a legjobb, mit a horvátokkal szemben ki 
tudunk vinni; mert mióta egyenjogi szer- 
ződő fél lettek, igen könnyen állanak ugyan 

elő követelésekkel; de annál nehezebben (vagy 

egyátaljában nem) engednek a mi, legméltá- 

nyosabb igényeinknek is. Igy most is, egész 

izgatottságban van Horvátország; a „horvát 

közvélemény" rettenetesen megkárositva lát- 
ja Horvátországot még a mostani helyzetben 
is. Igaz, hogy nagy czélok lebegnek ez előtt. 

Nagy Horvátországról álmodozik, melynek tag- 
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A tory párt átalakulása. 
- Cucheval Clarigny után. - 

(Folytatás.) 

Midőn 1850. év vége felé IX. Pius vissza- 
állitá Angliában a catholikus agyház uralmát és 
Wiseman bibornoknak a Westminsteri érsek czi- 
mét adta, Russel János sietett a Durhami pro- 

testans püspökböz egy heves természetü levelet 
intézni, melyben a pápai bullát szemtelen tola- 
kodásnak nevezte el a protestantismusra nézve és 

a korona jogainak bitorolásával jellemezte azt. 
Eme levél felhivás volt a vallási szenvedélyeket 

illetőleg; az a catholikusok elleni heves nyilatko- 

Zatoknak megkezdője volt. Emez anglikán vak- 
buzgalom kitörése közepett Disraeli maga részé- 
ről a buckinghami grófság kormányzójához egy 
levelet intézett, melyben a kormány következet- 

llenségét kimutatatja, mely kormány Apgliában azt 
kívánná megtiltani, mit Irrhonban eltürt, és e 
levélben nevetségessé teszi a miniszterelnök nyug- 
talankodásait. 

A miniszteri párttöbbség napról-napra ol- 
vadt. 1851. Február 11-én már csak tizenbégy 

Szavazattöbbséggel rendelkezett, midőn a Disraeli 
által támasztott mozgalmat a földmivelés hely- 
zetére vonatkozólag visszaveté. 

gsakaszar- 

jai lennének nemcsak a Határőrvidék, de Bosz- 
nia és Herczegovina is; és ennek előkészité- 
sére még a pénzügyi kiegyezést is fel 
akarják használni; ezért követelik a horvát- 
szlavon-határőrvidéki indirect jövedelmeket, 
a pénzügyi kezelés egyszerüsitése tekinte- 
tében: a határőrvidék bekebelezését, a hor- 
vát kormánynak nagyobb pénzügyi és közle- 
kedési hatáskörrel való felruházását; Hor- 

vátország területén a forgalmi adót, mind- 
ezt,takarékosság? szempontjából, úgy, hogy 
igy megtakaritnák" maguknak a ha- 
tárőrvidéket, az önálló pénz- és forgalmi 
ügyet is. Természetes, hogy ezek a követe- 
lések a magyar regnikoláris bizottság részé- 
ről határozottan vissza lőnek utasitva. De oda 
haza már ugy meg volt dolgozva a „közvéle- 
mény", hogy azok a horvát képviselők (Kres- 
tics és társai) kik legalább ezeknek a köve- 
teléseknek tarthatatlanságáról való meggyő- 

ződésüket kifejezték, macska-zenét kaptak, és 
ráadásul a horvát törvényszék a csendzava- 
rással vádolt fiatal horvát honfiakat, egysze- 
rüen felmentóé - „tárgyi tényálladék hiányá- 
ban!* Ilyen állapotokkal szemben a horvát 
képviselők Budapesten is, ugy négy szem 
közt, megmondják ugyan, hogy hajlandók 
lennének engedni, - de nem mernek, mert 
„magyaronok"*-nak fognak kikiáltatni; és a 
ki tudja, hogy még nálunk is, hol az álla- 
mi ée nemzetiségi differentia közbe nem ját- 
szik; menoyire fél némely képviselő az ut- 
czai és sajtóbeli közvéleménytől, az a horvát 
képviselők magatartását roszalhatja ugyan, 

de azon nem igen csodálkozhatik. Gondol- 
junk csak vissza arra, hogy nálunk milyen 
„hecz*-nek voltak a kormánypárti képviselők 
kitéve az Ausztriával való kiegyezés alkal- 

mával; sajnos, hogy annyi hazafiság és szi- 
lárdság nincs a horvát követekben, a meny- 
nyi volt a szegény magyar mamelukokban; 
mert most már nálunk is rájött mindenki, 
hogy bizony nem volt kárunk az osztrák 
kiegyezésben. 

Épen azért, hogy a horvátok „nagyság 
hóbort"-ját eloszlassuak, hogy meggyőzzük 
őket azon realis és minden tulzástól ment 
politika szükséges voltáról, mely Horvátor- 
szágnak biztositja Magyarország és a mo- 
narchia védelmét, a legelőnyösebb feltételek 
alatt; biztositja azon állást és alkotmányos 
szabadságot oly mértékben, melyben a monar- 
chia nagy tartományai, miveltebb népei, mint 
a csehek és lengyelek, nem birják; de a 
mely politika fel nem öltheti a délszláviának 

legujabb alakját, Nagy-Horvátországot - ez- 
ért kell a legujabb (és reméljük) provisori- 
umot arra használni fel, hogy erősebb, ön- 

............................. ............ 

Nehány aap mulva King Locke egy javas- 

latot nyujtott be, mely a grótságokban a válasz- 
tási képességnek alacsonyabb dijszabás szorinti al- 

kalmazását vette czélba, és a toryk szándékosan 
visszavonulván a vitától és a szavazástól, a mi- 

niszteriunm megveretett Lord Russel János bead- 
ta lemondását, és a királynő Lord Derbyt szólitá 

fel cabinet alakitásra, ki még csak a lord Stan- 
ley czimet vis Ite. Ez, miután Disraelivel érte- 

kezett, kinyilvánitá, hogy ő nem vállalhatja el a 

cabinet alakitást, csak azon feltétel alatt, ha fel- 

hatalmazást nyer a házat feloszlatni. A királynő 
megtagadta a felhatalmazást ama félelem miatt, 

nehogy az általános választásoknát kikerülhetlen 
izgatás majd veszélyeztesse ama világkiállitás sü- 
kerét. melyet Albert herczeg tendezett. A többség 

különböző töredékeinek főnökei egymásután lettak 
megbiva a palotába, haszontalanul szóllittattak fel 

a miniszterium alakitásra, vagy a megegyezésre. 
A sikertelen kisérletek után a királynő kénysze- 
rülve volt Russel János lordot felkérni minisz- 

tertársaival együtt, hogy vállalják vissza tárczái- 

kat. Russel János lord felhasználta emez időleges 

hatalmat, melyet egyedűl a kiállitásnak tulajdo- 

pithatott, hogy megszavaztassa a parlamentben az 

egyházi czimek bitorlása elleni törvényjavaslatot. 
Disraeli maró gunynyal tüntette fel emez eljárás 

teljesen gyermekes voltát, melyhez a kormány csu- 

pán a büntető hatalom szentesitését nem merte 

ragasztani. Senki sem gondolhatott arra, hogy a 

catholikusoktól vallásuk szabad gyakorlásának jo- 

gát elvegye. 
Micsoda sulylyal birhatott az, hogy amaz 

egyházi tisztviselő, ki nekik bizonyos szentségeket 

osatogatott, inkább egy ázsiai vagy áfrikai város 

nevét tegye az ő püspöki czime mellé, mintsem 

tudatosabb és részrehajlatlanabb kormány szer- 
veztessék Horvátországban; hogy a magyar 
kormány hozzá lásson e tartomány szigorubb 
ellenőrzéséhez; mert ha ezt nem teszi, nem- 
csak kiegyezés nem lesz, de lesz - baj! 

- Az osztrák-magyar bank 1879. évi 
osztalékát legföljebb 740 -ra becsülik. Ez esetben 

a két kormány nem kap részt a nyereségből, mert 

a részeltetés csak a 744-nál nagyobb nyeremény- 

nél kezdődik. 

- Az osztrák birodalmi tanács alséhá- 

zának tegnapelőtti szav zása rendkivül fontos és 

érdekes esemóny, mely Magyarországot is a kö- 

zösügyi alkotmánynál s a hadsereg közösségénél 

fogva igen közelről érdekli. 
A véderőtórvénynek a hadi létszámra vo- 

natkozó jészét a magyar képviselőházi többség 
Tisza Kálmán konok erőszakoskodása folytán ak- 
ként szavazta meg, hogy azon hadilétszám 10 
évre 800 ezer főből álljon, melyből 329,632 fő 

Magyarországra, ellenben 470,368 fő Ausztriára 

esik. Ugyanezt ugyenekként kallett volna megsza- 

vazni az osztiák birodalmi tanácsnak is, még 

pedig két-harmad többséggel, miután ezt a tőr- 

vényt 1868-ban is az osztrák alkotmány szerint 
a birodalmi tanács sziatén két-harmad többséggel 

szavazta meg. Azonban gróf Taaffe osztrák min. 

elnöknek minden erőlködése és b. Horst osztrák 
honv. miuiszternek minden szép beszéde ered- 

ménytelen maradt s a kétharmad tőbbség se- 

hogy se jött össze, a mennyiben ebez a tényleg 

beadott szavazatok közül szükséges lett volna 
220 szavazat, a kormány javaslata azonban csak- 

is 174 szavazatot kapott, tehát 46 kisebbségben 
maradt. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése decz. 6-én. 

Szlávy József bemutatja Szatmárnémeti 

sz. királyi város feliratát a közadók kezeléséről 

szóló 1846. XV. t. cz. kiegészitése tárgyában; 

Kovács Imre, Csukás Lajos s társai, kis-ujszállá- 

si lazosok kérvényét a fegyelmi eljárás módositá- 
sa tárgyában. 

Napirenden van a hadmentességi 
dijadóról szóló tvjavaslatnak tárgyalása. 

Pulszky Ágost nem fogadja el a törvény- 
javaslatot, mert e törvényjavaslat helyes czélja 

daczára egy minden tekintetben elhibázott lépés. 

Tisza Kálmán Pulszky szavaira tesz meg- 
jegyzéseket. 

Hegyessy Márton elfogadja a törvényja- 

vaslatot, mert azt igazságosnak tartja. Behozták 

ez adónemet már régebben Francziaországban, de 
........................ 

egy angol város nevét, melyben a püspöki teen- 

dőket ellátta ?! Lord Russel János billje holt be- 

tű maradt; - és 1851 óta az eszmék terén oly 
haladás mutatkozott, miszerint XIII. Leo emez 

évben minden mozgalom nélkül helyreállithatá az 
egyházi fő uralmat Skóthonban, s a nélkül, hogy 
a lord Bsaconsfieldi kabinet figyelni látszott vol- 
na erre. 

A miniszterium oly gyönge volt, a lord 
Russel János és lord Palmerston közötti ellenke- 

zés oly élesnek mutatkozott, hogy kikerülhetlen- 
nek tarták az uj miniszteri válságot. Derby lord 
nem tagadhatta volna meg másodszor a hatalom 
elfogadását anélkül, hogy a conservativ pártot el 

na. Disraeli is sokkal előrelátóbb volt, mintsem 
hogy ne készitett volna kedvező talajt a jövőcon- 

servativ párt számára. Az ülésszak végével alkal- 
mat vett magának akkor, - midőn Hume Jó- 
zsefnek ama módositást javasló billje került sző- 
nyegre, melyben az „income tax" (jövedelmi adó) 
három évre való elhalasztását kivánja, - hogy 
szemle alá vegye Angliának pénzügyi helyzetét, 
és megjegyzésre méltó, hogy tőbbszörösen eltőrült 

vámnak s elévült törvénykezési eljárásnak nyilvá- 
nitotta ki az idegen gabnaneműekre vetett bevi- 
teli adót. A törvénymódositás, mely egy évi ha- 
lasztást engedett a jövedelmi adókra nézve, meg- 

melynek napjai már meg voltak számlálva. 
A prlament szétoszlása után pár hétre 

1851. september 17-én Disraeli felszóllalt a buc- 
kinghami grófság földmivelő társaságának évi köz- 
gyülésén, és ott választóinak legbefolyásosabb tag- 
jai elővt világosan eként nyilatkozott: „Lelkiis- 
meretem - mondá - tanumként szerepel, hogy 

ne kedvetlenitette vagy szét ne bomlasztotta vol- 

szavaztatott a miniszterium ellenkezése daczára, 

a restaurátió alatt eltőrülték. De miért nem halt 

meg ez az elv? Mert Svájczban ujra felmerült 
s ott máig érvényben van ezen adónem. A de- 

mocratia fogalmára nézve közte és Madarász közt 

óriási a különbség. Nagy zaj közt polemizál a 

függetlenségi párti szónokokkal, kik a törvényja- 

vaslatot e abban inditványozott adónemet meg- 

támadták. Nem tartja az ellenzék feladatának. 
hogy minden adónemet egyáltalában ellenezzen. 

0 nem ellenzi az igazságos adót; ha kifogásai 

vannak, aminthogy e javaslat ellen vannak, azo- 

kat a részletes tárgyalásnál fogja felhozni; ha 

ekkor nem veszik figyelembe felszólalásait, a har- 

madszori felolvasásnál a törvényjavaslat ellen sza- 

vaz. Elfogadja a törvényjavaslatot a részletes tár- 

gyalás alapjául. (Helyeslés a jobboldalon, nagy 

zaj és nyugtalanság a szélső baloldalon). 

Madarász József, Thaly Kálmán, Sze- 

derkényi Nándor személyes kérdésben felszó- 

lalva felelnek Hegyessy szavaira s helyreigazitják 

félremagyarázott szavaikat. 

A tárgyalás folytatása keddre halasztatik. 

A gazdasági bizottság jelentése a ház 

havi költségvetéséről elfogadtatván, a kérvé- 

nyek tárgyalásánál felszólal Lázár Mibály, pár- 

tolva a kézdi-vásárhelyi 40 asszony azon kérvé- 

nyét, hogy a kis-üstökkel való páliakafőzés meg- 

engedtessék. Ha ez meg nem engedtetik, az asz- 

szonyok befolyást fognak gyakorolni férjeikre s 

K.-Vásárhelyen s a székelyföldön kormánypárti 
képviselő nem fog többé választatni.. - Alsó- 

Fehérmegye kéri a távirdavonalat Gy.-Fehérvár- 

ról Topánfalváig kiterjesztetni s a felajánlott hoz- 

zájárulást figyelembevétetni. Hegedüs Sándor 
pártolja e kérvényt. A kérvényi bizottság véle- 

ménye elfogadtatik. - Éber Nándor pártolólag 
szólal fől a polgári iskolai tanitó-egyesület kér- 

vényénél az egyévi önkénytességi kedvezménynek 

a polgári iskolák 6. osztályát sikerrel végzett ta- 

nulókra való kiterjesztése iránt. - Rakovszky 
István pártolja a községi és körjegyzők központi 
egyletének kérvényét a jegyzői állásnak képes 
egyének által leendő betölthetését illetőleg. 

Nyáry Jenő báró, a főrendiház jegyzője 

áthozza a főrendek üzenetét az ott letárgyalt tőr- 

vényjavaslatokról. 
Tisza Kélmán Rakovszky Istvánnak vá- 

laszol; mire elfogadtatik a kérvényi-bizottság vé- 

leménye. 
A többi kérvény a bizottság értelmében fo- 

gadtatik el. 

Boross Gábor, a közigazgatási bizottság 

előadója jelentést tesz a letárgyalt törvényjavas- 
latok1ól. 

Trefort Agoston felel Csatár interpellá- 

tiójára a Szeniczey Jenővel kötött alapitványi bér- 

leti szerződésnek a ház asztalára való letétele vé- 

gett. A miniszter nem hajlandó azt letenni a 
ház asztalára (Mozgás a baloldalon), mert ilyes- 
mi nem olvasás, hanem tárgyalás végett szokott 
................................ömazoa 

a midőn a pártfogói rendszer megtámadtatott, én 

a legjobb akaratommal védtem azt; de más do- 

log védeni egy törvényt s ismét más egy eltőrölt 

törvényt visszaállitani akarni. Megvagyok győződ- 

ve részemről, hogy az általánosan pártfogó rend- 
szer alatt ismert módszer nem állitható vissza 

többé, vagy csak azon föltétel alatt, hogy min- 

den osztály érdekében ugyanezen elvet gyakorolja 

a kormány a nemzeti iparra nézve is, vagy csak 

midőn e nemzet e tekintetben elvitathatlanul vi- 

lágosan fejezi ki kivánalmát. Szemben ama ne- 

hézségekkel, melyekkel eme kérdés össze van 

kapcsolva, maradhatok-e én, mint egy földművelő 
testület képviselője, nyugtan és tétlenül és hagy- 

hatom-e elveszni amaz érdekeket, melyeknek őre 

vagyok, csak azért, mivel egyetlen orvosszer nem 
mutatkozott teljesen elégnek, midőn mi mindnyá- 
jan tudjuk, hogy ezen orvosszer csak a legnagyobb 

áldozatok árán nyerhető meg?! Nem, én e kér- 

dést általános nézpontok szerint tekintem. Miért 

nem képes az angol termelő küzdeni az idegen 
földmüvelővel? Azért, mert elesik amaz adók su- 

lya alatt, melyek ereit tönkreteszik, és kimeritik 

cselekvési eszközeit. A szónok azzal rekeszté be 

szavait, midőn a multhoz akarnak visszatérni, és 

hogy ama terhek kisebbitésére kellene erejüket 

felhasználni, melyek rájuk nehezülnek. E beszéd- 

rendkivüli visszhangra talált, de ha felnyitá is a 

legértelmesb conservativek szemeit, másokat ismét 
kellemetlenül érinte, kik nem haboztak mint lord 

Stanhope, azt szerénytelen és időszerütlen nyilat- 
kozatnak minősiteni. 

Az 1851. deczember 2-ki események Russel 
János lord és lord Palmerston között uj összeüt- 
közést teremtettek, minek következtében ez utóbbi 

kilépett a miniszteriumból, és lord Pranville által 

történni. Nem hajlandó a bérleti szerződést ma- 

gán uton Csatárral sem közölni, mert Csatár nem 

objektiv birálat, hanem ujabb interpellatió végett 

tekintené azt meg. (Mozgás és derültség a szél- 

ső baloldalon.) Megismerteti a bérleti szerződés 

tartalmát. Szeniczei 18 évre vette haszonbérbe a 

birtokot, az első években. 4000 frt. az utolsó 5 

évben 5000 frt évi bérért. Védolmi magát, hogy 

e szerződés czélszerü s helyes. Kéri válaszának 
tudomásul vételét. 

Csatár Zsigmond nem veszi tudomásul a 

választ. Ha a miniszter oly tisztában állna, mint 

a nap, egyszerüen felelt volna a kérdésre, hogy 

előterjeszti-e vagy nem a kivánt szerződést ? A 

miniszter nem is volt Taksonyban, mert akkor 

nem mondta volna azt, hogy Taksony város, mert 

az csak község. Azt mondta a miniszter, hogy 

azon a vidéken rabló-gazdaságot folytatnak. Ha 

szóló tekinti ezen bérleti szerződést, akkor szin- 

tén kénytelen beismerni, hogy ez csakugyan rab- 

lógazdaság. Magáért a földért, eltekintve a regá- 

léktól 800 frt évi haszonbért bármikor meg le- 

het ott kapni. A miniszter a szerződésnek sok 

pontját elhallgatta. Elhalgatta a miuiszter azt 

hogy Szeniczey barátja az épitkezésekért 47 000 

frtot kapott, elhallgatta a miniszter azt, hogy fa- 

ültetés czimén 20,000 frt volt igérve Szeniczey- 

nek a szerződésben, de azt az udvari kabinetben 

megsokalták s kitörölték. Szeniczey minden fáért, 

legyen az akár akáczfa, a mit a 18 év alatt ül- 

tetni fog, 50 krt kap. Ez nem magán vagyona a 
miniszternek, hanemm közvagyon; nem lett volna 

szabad azt titokban bérbe adui. - Kéri ezenin- 

terpellatiónak napirendre tüzését. 

A ház többsége a választ tudonmásul veszi. 

Trefort miniszter válaszol Csatár má- 

sodik interpellatiójára a györketői rét bérbeadá- 

sa iránt. ; 

A többség ezt is tudomásul veszi s ezzel az 

ülss véget ért. . 

A főrendi báz tegunapi ülésében tárgyal- 

ta a nyeremény-adójavaslatot, mely némi vita után 

módosítás nélkül elfogadtatott. 

Toldy István. 
(t 1879. decz. 6.) 
.. 

Toldy István, a Kisfaludy-társaság tagja, a 

fiatal irói nemzedék egyik legkiválóbb harczosa, 

ki a politikai s szépirodalmi téren egyaránt jeles 

müködésével azon név méltó örökösének mutatta 

magát, melyet apjától - Toldy Ferencztől örök- 

költ, hosszas szenvedés után szombaton délután 2 

órakor Budapesten jóbb létre szeuderült. Benne 

kitünő erőt veszt az irodalom, sokoldalu tehetség 

és rendkivüli munkabiró szorgalom előkelő helyet 
................ ............. 

lett helyettesitve. - Lord Russel Jánosazt hitte, 
hogy az 1852-ik ülésszak megnyiltával a válasz- 

tási reform javaslat beterjesztése által megszilár- 

ditja helyzetét és maga körül gyüjtheti a szabad- 

elvüű képviselőket mind; do lord Palmerston, ki 
türelmetlenül várta, nogy csak megbosszulhassa 

magát, megtámadta az első miniszteri javaslatot, 

mely tárgyalás alá került, vagyis a hadszerve- 

zetre vonatkozó billt, és megszavaztatta ama mó- 

dositást, mely a miniszteri javaslatot merőben 
megváltoztatá. Russel János lord visszavonult és 

lord Derby, a xirálynétól felhatalmazva a ka- 
mara feloszlatására, elfogadta ama kivánalmat, 

hogy kabinetet alakitson. Disraeli a legfőbb pénz- 

ügyi biróság cancellárává (cancelier de VMéchiauier) 

lett kinevezve. 
A tory ministerium a legkedvezőtlenebb kö- 

rülmények között jutott az uralomra. A képviselő 
házban csupán egy kisebbségre támaszkodott, és 

bizonyos volt benne, hogy legközelebb egy őssz- 

mükődés fog ellene irányulni. Derby lo1d, ki több 

kabinetben vett már részt, ékes szólásához köz- 

igazgatásbani gyakorlatot párositott; de a lordok 

házántul megszünt befolyása: kollegái közül Her- 

riest kivéve, ki harmiucz évvel előbb lord Liver- 

pool utóbbi kormányzata alatt egy másodran- 
gu állást foglalt el, egy sem birt az ügyek veze- 

tésében jártassággal: mindnyájan uj emberek vol- 

tak, kiknek még segédkezésre volt szükségök. 

Még egy nagyobb akadály is létezett ezen fölül 
az uj kormányzat sikere tekintetében: meg volt 

oszolva ugyanis a pártfogó rendszer kérdésében. 

Ha Disralli határozott párt állást foglalt el, lord 
Derbyről ezt nem lehet mondani. 

(Folyt.áköv.) 



mint geniális hévvel irt munka az actualitás ér- 

biztositottak neki. Mint magán embert, nemcsak 

frázis, ha a szó legszebb értelmében gentlemannek 

és hazafinak mondjuk. A nyár elején meghült s 

azóta biába keresett üdülést Karlsbadban, Reichen- 

haltban, Gasteinban, makacs betegségén sem gon- 

dos ápolás, sem orvosi tudomány nem vehetett 

erőt. Utolsó pillanatáig foglalkozott szellemileg a 

tevékeny férfi, kit legszebb éveiben ragadott el a 

halál! Végső olvasmánya Aranynak „Toldy sze- 

relme" volt. „Toldy estéje jobban illett volna a 

szomoru alkalomhoz. 

Született 1844-ben Budapesten, hol tanul- 

mányait részint a kegyesrendieknél, részinbt az 

egyetemen végezte. A helytartóságnál kezdte meg 

hivatalnoki pályáját s a miniszterium megalaku- 

lásával részint a pénzügyminiszteriumban, részint 

a min. elnökség sajtócsztályában, legutoljára az 

azóta feloszlott codificationalis osztályban talált 

foglalkozást, mint titkár. Kilépve az államszolgá- 

latból megalapitotta a „Nemzeti Hirlapot”, mely- 

nek elejénte szerkesztője, utóbb főmunkatársa ma- 

radt mindvégig s kivált a legutóbbi magyar-osz- 

trák pénzügyi alkudozások alatt élénk tevékeny- 

séget fejtett ki. Fölemlitjük itt, hogy a Franker- 

burgiéle ,„1848 és a „Századunk" főmunkatársa is 

volt. Egy izben képviselőjelöltül lépett fől Csong- 

rádon, de nem jutott be a házba, ahol valódi 

helye lett volna. Enonyire szoritkozott a körülbe- 

lől 35 éves férfinak nyilvános pályája; nevét 

nagyszámu munkái tették ismerttó, személyiségét 

társadalmi szereplése a fővárosban és egyéni ne- 

mes előkelő tulujdonai kedveltté. Miat iró meg- 

próbálkozott a legkülönbözőbb mezőkön és minde- 

nütt hatást tudott kelteni. Számos röpiratot irt 

névvel s névtelenül (Kiegyezés története. Öt év 
története stb.), egy regényt „Anatole" czimmel, 

igen sok apró beszélyt (ezeket főleg pályája kez- 

detép) - melyekből két gyüjtemény jelent meg 

A nókről a nőknek" és „Adél asztalára", több 

politikai munkák (,A politikai szónoklat kézi- 

könyve",) forditotta Mommsent, irt tárcza- és ve- 

zérczikkeket és nagy szerencsével lépett fel a szin- 

padon is. Vigjátékai közül „A jó hazafiak,, nagy 

tetszést aratott, mint szellemes satyra a 60-as 

évek vasutvállalkozási szellemére, „Az uj emberek" 

kedvelt repertoire darabbá lett és drámája „Kor- 

nélia" nagy zajt keltett tendentiájánál fogva. Ő 

a franczia izlésnek volt hive, de csak a formaér- 
zéket és elmésséget utánozta az idegenben - ma- 
gyar maradt szellemben. 

Utoljára hagytuk legtöbb figyelmet keltett 

murkáját, mely nevét megalapitotta. Ez az „egy- 
házreformról" szólt. Egy fiatal, a szabadelvüsé- 

gért lángoló elmének nyilatkozása, mely csak esz- 

méitől, vágyaitól vezetteti magát s nem vessi te- 

kintetbe - tán mert még tapasztalásból nem is- 

meri - a prózai élet akadályait. Eszméi celeri- 
calis körelnkben visszatetszsésel találkoztak s az- 

óta a Tcldy név a „papfaláósal" tartatott egyér- 

telmünek. Magán viseli e munka a lelkesült 67- 

es korszak jelét s noha kézzelfogható eredménye 

nem lett, a viszonyok a régiek maradtak, de 

deke nélkül is számithat olvasókra. 

Sok szép reményt vitt magával a sirba, noha 

már sokat beváltott. Érdekes egyéniséget veszt 

benne irodalom és társadalom. Temetése hétfőn 

délutáni 8 órakor ment végbe nagy részvét 
mellett. 

AZ ARVIzZ. 
Az árvizveszélyt, mely a mult héten a hir- 

telen időváltozás miatt a Királyhágón innen és 
tul miuden felé nem csekély aggodalmat keltett, 

ezuttal szerencsésen elkerültük; legalább a meny- 

nyiben az eddigi tudósitásokból itélhetünk, sehol 

nagy pusztitást nem vitt véghez az árviz, mit kü- 

lönben egyesegyedül annak a szerencsés körül- 

ménynek köszönhetünk, hogy a hóolvadás a mily 

gyors volt a birtelen beállott nehány órai meleg 

miatt, épeun oly hamar meg is szünt ismét, mi- 

nekutána a légmérséklet ujra annyira csökkent, 

hogy p. o. már tegnap (kedden) Kolozsvártt még 

délben is a legcsikorgóbb hideg uralkodott. Ezer 

szerencse, hogy e rögtönös fordulat meggátolta a 

hó további olvadását, mert már mindenfelé olyan 
magas volt a vizállás, hogy még csak 48 óraiol- 

vadás : és a szegedi catastropha százszoros mé- 

retekben ismétlődőtt volna az egész országban. Az 

erdélyi részekben a Maros, Küküllő, Aranyos 
Szamos több helytt kiöntőött. 

Ugy látszik azonban, nagyobb mérvü puszti- 

tást nem vittek véghez sehol, Legalább ezt lehet kö- 

vetkeztetnünk abból, hogy eddigelő (kedden délig) 
még csak két helyről kaptunk részletesebb tudó- 

sitást. 
Az egyik a Küküllőmentéről igy 

szól: 

Medgyes, 1879. november 6. 

Tekintetes ezerkesztő ur! 
Ma déletlőtt rohamosan futotta be a vészhir 

városunkat, mely Cszerint Segesváron a Küküllő 
kiöntött, elboritotta a város alantabb fekvő ré- 
szeit, s benyomult a postahivatalba is, minek kö- 

vetkeztében a posta zárva is maradt, s a Csik- 
ból jövő posta nem érkezhetett meg. Aggodal- 

munk nőtt, midőn Erzsébetvárosról is hasonló hir 

Iszonyu el is gondolni télnek idején annyi 

szegény ember hajlóék nélkül! Az ellenzék nem 

fog késni obből is fegyvert kovácsolni a kor- 

mány ellen, s szidni az átkozott kormányt, mért 

nem akadályozta meg e szerencsétlenséget. 

Az árviz oka a pár nap óta tartott hava- 

zás s az arra következett rohamos olvadás és esű, 

mely a csakaem (meter magasságu havat majd 

teljesen elolvasztotta, s a hó levével a Küküllőt 

megnőövelte. 

Miként tudjuk, a Küküllőmente egyike ha. 

zánk legtermékenyobb részének, s igy méltó ag- 

godalommal gondolhatánk azon hangya szorgal- 

mu népre, mely ezen vidéket lakja, melynek re- 

ménységeit az árviz megsemmisiteni készül. 

Midőn e sorokat irom, a veszély nagyságát 

csak hézagos értesülésből ismerem, de valósággal 

még nem tudom. Mihelyt azonban bővebben ér- 

tesülök, nem késem arról e becses lapok olvasóit 

értesiteni. r. . 

Ennyi az, a mit eddig a Küküllőmentéről 

tudunk. A fennebbi levél óta ujabb tudósitást ar- 

ról a vidékről nem kaptunk. Szeretjük remélni, 

hogy azon a vidéken is (Segesvár, Medgyes, stb.) 

nagyobb volt az első pillanatban a rémület, mint 

később a veszedelem. 

Az Aranyos folyó vidékét illetőleg Tor- 

dáról decz. 6-ról keltezve vesszük a következő 

sorokat : 

Az Aranyos folyam kiáradása. Az idei 

tél decz. havában [megyénkben erős hideggel kö- 

szöntött be, a majdnem két napon (decz. 2. és 

3-dikán) keresztűl szakadatlanul tartott hó hullás 

a téli sport kedvelőket egy igazán szép tél kilá- 

tásával kecsegtette. Azonban a mint mondani szok- 

ták: „a téli megvetette, decz. 5. és 6.kán az idő 

megenyhült s a felhők annyira megeresztették 

csatornájukat, hogy a főldet takaró vastag hóré- 

teg, különösen a verőfényes helyekről teljesen 

elolvadt. 

A hóolvadás s a teménytelen sok eső követ- 

keatében az Aranyos folyam decz. 5-6-án oly 

nagy mérvben öntött ki megyénkben mindenütt, 

hogy ekkora kiáradására az Aranyosnak az embe- 

rek nem emlékeznek: a Torda mellett fekvő lapá- 

lyos helyeket a viz egészen előntötte; a kincstári 

fa-raktár épületei viz alá kerültek, ugy hogy a 

viz a házak ablak-párkányait csapdosta; a temény- 

telen fa-készletben is a viz-áradás nem kis mér- 

vü károkat tett. Alsó- és Felső-Szt.-Mihályfalva 

községének a viz felőli részét a viz [szintén előn- 

tötte, s egy halász - a ki egy szigetre szorult, 

s másfél napig térdig érő vizben foglalkozott át- 

fázva, éhen a halál gondolatával - csak uagy 

bajjal volt megmenthető. Eg erbegy községében 

szintén vagy 30-40 ház került majdnem a viz 

alá, s a háztulajdonosok és a hozzátartozók csak 

nagy bajjal [voltak [megmenthetők. A gyéresi 

vasuti hidat a viz annyira megrongálta, hogy 

a közlekedés e miatt tiz napig bizonyára fennaka- 

dást fog szenvedni, s e mellstt a gyéresi megyei 

hidat is a viz elvitte, ugy, hogy a mezőség felől 

a közlekedés szintén fennakadt. Hadróv községét 

a viz szintén elzárta a külvilágtól s a rémület f. 

hó 6 á éjjel oly nagy volt, hogy a haraugokat 

verték félre. Szóval az Aranyos folyam az állami 

és megyei utakban, hidakban és a magán tulaj- 

donosok vagyonában nagy károkat ejtett; tőbb sze- 

gény embert évi keresményétől egészen meg- 

fosztott. 
Az okozott károk felvétele s a megrongált 

otak helyreállitása iránt megyénk alispánja Ve- 

ress Dénes azonnal intézkedett nem csak, de a 

hol nagyobb volt a veszély, mindenütt személyesen 

jelent meg, hogy az okozott károkról közvetlen 

tapasztalatokat szerezzen. 

Az Aranyos folyam rakonczátlankodásaival 

- bővebb adatok szerzéséig - legyen általá- 

nosságban elég most ennyi. (n.) 

A mia Szamost illeti : Kolozsvártt ugyan- 

csak a péntek és szombat közötti éjjeleken egy 

pár óra alatt szinte 6 méternyit emelkedett a 

rendes vizállás; az u. n. Majarok között, vala- 

mint Monostoron több helyt elhagyta medrét, de 

a nagy félelmen kivül kárt szerencsére nem tett, 

kivéve hogy egy pár helyt nehány udvart, ker- 

tet és rétet előntött. Szamosfalva felé az u. n. 

Jósika-gátot a rohamos áradat egészen elsodorta 

ugy, hogy még nyoma sem maradt. 

Végül a Körös vizet illetőleg: e rakon- 

czátlan folyócska Nagy-Váradon roppant nagy 

rémületet keltett, több városrészt elboritván, - 

Erre nézve a következő rövid vázlatban ecsetel- 

jük a vész állását, megjegyezve, hogy a szom- 

batról szól: 
Az erdélyi kavasokban történt esőzések és 

hóolvadás miatt péntek este a Körös folyó árad- 

ni kezdett, s az éjjeli órákban folyvást emelke- 

dett, hogy éjfélkor 4 méternyire volt a sempont 

fölött. Reggel 9 óráig folytonos volt az áradás s 

11 órakor a viz 390 centimeteren állott, a mi 

23 centiméterrel haladja meg az eddig észlelt leg- 

magasabb állást. 
Hajnali 5 órakor a Körös a partot 

tőbb helyen átlépte; a város egy ré- 

szébe betódult az ár, Porongy külvá- 

ros és Rét városrész egészen viz alá 

kerültek, több ház összedőlt. 

kezdett szállingózni. Hogy rettegésünk nem velt 

alaptalan, szomoruan igazolá a nálunk is déltáj- 

ban megjelenő árviz. 

Mentő eszközök teljes hiányában óriási 

zavar támadt. Mentés folyik. Ember még 

Jnem veszett el. 
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A magtárakban Jóriási kár, valamint a kö- 
rözsmenti házakban veszélyesebb helyekről még 

most is költöznek, üzletek bezárattak. 
Porongy városrészben inség állt be, Lász- 

lómalom 200 kenyeret süttetett számukra. 
A vasuti és távirdai közlekedés többfelé meg- 

szakadt. 
A Körös mentén töbk helység, igy Mező- 

telegd, hova ma délben katonai segély külde- 

tett, Komádi, Tóti, Bereg-Böszörmény, 

Vizesgyán és mások hir szerint elöntettek. 

A peczepatak péntekenéjjelszin- 

tén kiáradt s elöntötte a csillagvárost 

és nehány gyárat. 
Este apadás állt be, a viz magassága est 

fél nyolcz órakor 355 centiméter. 

.. [/ [/ [/ 

A törvényhatóságokból. 
Kis-Küküllőmegye közigazgatási 

bizottsága. 

D.-Szt.-Márton, dec. 6. 

Csodálatos véletlen az, hogy közigazgatási 

bizottságuank havi üléseinek napjára, a természet 

elemei rendesen mindig felháborodnak, s a távo- 

labb lakó bizottsági tagokat, vagy kitört viharok, 

megeredt esőzés, vizár, avagy hófuvatagok aka- 

dályozzák a megjelenésben; igy történt ez alka- 

lommal is, a napokkal ezelőtt lehullott nagy hó 

után a 12 fokra emelkedett hideg, tartós szán- 

utra engedett következtetést, s im váratlanul 4- 
kén estve a lég megenyhült, az eső megeredt, s 

megszakadás nélkül hullott 24 óráig s ma a Kis- 

Küküllő tere viz alatt áll, és igy a mai ülésről 

a tagok egyrésze elmaradott; de térjünk az ülés 

folyamára, melyen ez alkalommal - a főispán 

távol lévén - alispán Szilágyi Lajos elnökölt. 

A felolvasott alispáni jelentés szerint, a 

mult november havában 838 ügydarab érkezett a 

beadványi jegyzőkönyvre, melyek el is intéztet- 

tek; az állat egészségi viszonyok kielégitők; az 

utmunkálatok a kedvezőtlen időjárás miatt szü- 

neteltek, csak a kiszállitott kavicshalmok szám- 

bavétele hajtatott végre; valamely fontosabb ese- 

mény, mely bejelentendő volna, elő nem fordult. 

A kir. adófelügyelő az adófizetési viszonyo- 

kat a következőkben tüntette ki u. m.: a f. évi 

összes adóelőirás tesz 350,992 frt 21 kr, utóla- 

gos előirás 1330 frt 97 kr; a mult évekről át- 

jött hátrálék 202,969 frt 14 kr. Ezen tartozások- 

ba november végeig befizettetett 339,622 frt 86 kr, 

kitöröltetett 8454 frt 98 kr, marad tehát még 

fizetendő összesen 207214 írt 47 kr. 
Az adófelügyelő jelentése alkalmából Sz. S. 

bizottsági tag részéről szóba hozatott az adóvég- 

rebajtások körül követett sórelmes eljárások, Jele- 

sen felhozta, hogy jóllehet adótartozását még sep- 

tember havában törlesztette; ennek daczára mar- 

háját nemcsak lezálogolták, de eladás végett M.- 

Vásárhelyre be is szállitották, s csak bajjal sike- 

rült azoknak elárvereztetését megakadályoznia. 
A bizottság e sérelmesügy megvizsgálását 

rendelte el, s a vizsgálat keresztülvitelével tag- 

jai közül Thuróczi Pál és Gáspár Györgyőt biz- 

ta meg. 

Az árvaszéki elnök bejelenti, hogy novem- 

ber havában 384 ügydarab folyt be, melyből csak 

149 nyert ellátást, kifejezi azonban azon remé- 

nyét, hogy a jelen hó folyama alatt mind el fog- 
nak intéztetni, továbbá kimutatja, hogy a folyó 
évre engedélyezett dijnok felvétele a jövő évre is 

szükséges, s annak kieszközlését hozta ajánlatba. 
E jelentésre a bizottság kimondotta, misze- 

rint elvárja az árvaszék tagjaitól, hogy a kimu- 

tatott hátralékokat e hó folyama alatt feldolgoz- 

zák, a mi pedig a dijnok felvételét illeti, azt szük- 

ségesnek esmervén el, felterjesztést tett a belügy- 

miniszterhez annak engedélyezése iránt, 
A megyei főorvos jelentéséből örömmel vet- 

tük a tudósitást, hogy a közegészségi viszonyok 
kedvezők, és hogy az ugyszólva, már meghono- 

sodott - de azért rettegett - ,„roncsoló torok- 

lob", csak két községben u. m. Ö-Kocsárdon és 
Ó.Sályiban fordult elő szorványos jelleggel. 

A kir. ügyész bejelentette, hogy a tőörvény- 

szék börtönében a hó végével 98 fogoly volt le- 

tartóztatva, a szamosujvári fegyintézetbe átszál- 

littatott 3, és hogy a letartóztattaknak ugy elhe- 

lyezése, mint élelmezése kielégitő. 

A kir. mérnök bejelentette, hogy az állam- 

utakon ez év folytán eszközölt munkálatokat, az 

országos kir. épitészeti felügyelő felülvizsgálta, és 

sajnáiattal emliti meg, kogy e bizottság részéről 

kiküldött tagok a fölülvizsgálatba nem veltek 

részt. 
Ezek után a kir. adófelügyelő előterjesztette 

az adóleirásokért beadott folyamodásokat, ugy 

szintén a közigazgatás többi ágazatainak előadói 

is, a magánfelek kérelmeit előadván, a határoza 

tok kimondattak, melyekkel az elintézendő tár- 

gyak sorozata kimerülvén, az ülés d. u. 1 órakor 
befejeztetett. - r. 1. 

Irodalom és művészet. 
Schilling Kálmánné(Neszvada Anna) 

asszony, a kolozsvári Nemzeti Szinház volt kitü- 

nő drámai énekesnője, - ki a mióta megvált 

szinbázunktól, visszavonulva élt családja körében, 

- kőzelebbről fel fog lépni miunt vendég a bu- 

dapesti Nemzeti Szinházban. Fidelio czimű operá- 

ban fog először főllépni, még pedig ezen a 

héten. 
* 

* 

A budapesti Nemzeti Szinház operájá- 

nak ismét vendége van: Finály Károlin, 
magyarországi, ha jól tudjuk: temesvári születé- 

süű fiatal énekesnő, ki korábban egy ideig az 

operettel próbált volt szerencsét. Ezuttal a Nem- 

zeti Szinházban a mult héten lépett fől először és 

„Romeo és Juliá"-ban énekelte Julia szerepét. 

Mint egyik fővárosi lap irja : csinos szinpadi alak, 

moglehetős iskolázott hanggal, de kevés játékkal 

és majdnem minden érzés nélkül. Lépten-nyomon 

meglátszik rajta, hogy eddig operettaket énekelt, 

sőt az is, hogy haagjának jó részét az operet- 

tekben elhasználta. Még meglevő haugját nem 

tudja teljesen érvényesiteni, mely hibán többsző- 

ri próba után segithet, de Julia szerepét, mely 

izzó szenvedélyt, drámai játékot igényel, aligha 

fogja jól betölteni. 
E 

* * 

Pálmai Ilka asszony, közönségünk ked- 

vencz operett- és népszinműénekesnője, tegnap 

előtt Budapestre utazott. A népszinházban fog ne- 

bányszor mint vendég föllépni, azon a szinpadon, 

a hol mint Serpolette első diadalait aratta. A 

vendégszereplés, mint mondják, szerződés czéljá- 

ból történik; részüukról mi ugy tudjuk, hogy 

Pálmai Ilka asszonyt szerződési kötelezettségei 

még bárom évig a kolozsvári szinházhoz kötik, s 

igy nem is adhatunk hitelt e birlelésnek. Külön- 

ben is Pálmai Iika asszsny ez idő szerint annyi 

ra kedvencze a kolozsvári közönségnek, hogy az 

igazgatóság nagyon tévesen járna el, ha bármi 

föltétel alatt is beleegyeznék Pálmai I. aesz. el- 

távozásába. 

* 

Bogyó Alajos, a kolozsvári szinház egy- 

kori tagja s jelenleg az aradi szinház tenoristája, 

elbocsáttatását kérte igazgatójától. Okul idült to- 

rokbaját hozta fel, melyet az igazgatóság kény- 

telen volt elfogadni. Az aradiak különben is 

gyönge operája ezáital oly érzékeny csorbát szen- 

ved, melyet ily előrehaladt saisonban aligha lehet 

kipótolni. 
x 

E 

A vidéki szinészet rendezése érdekében az 

Egyetértésben szót emel Szacsvay Imre, szinhá- 

zunk volt tagja. 

A csikk eleje a magyar szinészet satnyulá- 

sáról, az operettek kártókony hatásáról szól s e 

tekintetben a sokszor elmondott és jól ismert pa- 

naszokat ismétli. A saini kerületek életbelépteté- 

sétől sem vár semmi üdvös eredményt, Ezek után 

a czikk következőket mond: 

Nem a szinmüvészet rendezésének kérdése 

az tehát, mely fölött nem sokára hatodizben űl 

össze a szini kongressus, hanem egy bely- 

telea utoun megindult tárgyalás czéltalan folytatá- 

sa. Van bennünk, szinészetért komolyan lelkesülő ta- 

gokban annyi ügyszeretet, hogy ezt nyiltan ki- 

mondjuk s figyelmeztessük a kongressust, hogy a 

kerületre osztás rendszerével, s igazgatók számá- 

nak apasztásával, nem látunk semmi üdvös ren- 

dezést, mert a szinészst terén a gyom épen oly 

buján fog sarjadzni, mint eddig, miatán főltétel 

e pályára lépők elé szabva nincs, sem az igaz- 

gatók bizonyos vagyon kimutatására kötelezve nin- 

csenek, mely kötelezettség nélkül, ha hozzá vesz- 

szük még a legtöbb esetben előiorduló szellemi 

képzettség hiányát is - rendezett szini viszonyok 

nem is képzeihetők. 

Vegye figyelembe a szini kongressus a vi- 

déki szinészet elhagyott állapotát s törölje el a 

kerületro osztás jelenlegi időszerütlen rendszerét, 

engedjen az egyes társulatoknak szabad választást 

illetőleg, mert igy egy nagyobb és több kisebb 

városban való müködésre lévén utalva, egész évre 

nem szervezkedhetnek, a mi pedig az összetanu- 

lásra mulhatlanul szükséges. A szellemileg és 

anyagilag nem képesitett igazgatóktól pedig vé- 

gig vétesse el azonnal a konczessiót, mert a szi- 

nészetnél rendesen csak nyerni, de veszteni soha 

sem szoktak, miután nines mit veszteniők Ezek 

helyébe léptessék életbe a konsorczionális 

szervezetet a hol az egyes társulatok elsőbb ren- 

dű tagjai vezetik a társulatot, a mint az eddigelé 

már divatban is volt, a mikor az igazgató urak 

tagjaikat szélnek bocsátották, remélhetvén a nyári 

hónapokon át biztos nyereményt. Nem is volna 

szabad türni tovább, hogy pénzetlen emberek fől- 

esapjanak igazgatóknak a központi kormányzó ta- 

nács szemét papiron levő, de tényleg nem létező 

pénzek kimutatásával elvakitván, az esetleges jó- 

vedelmeket zsebre tegyék s tetszés szerint hol 

igen, hol nem, fizessák tagjaikat. A konzorczio- 

nális rendszer lehetővé teszi továbbá ez operette 

világban, hogy oly társulatok alakuljanak, melyek 

főelvül a dráma és annak válfajai kultiválásását 

tűzik ki a népszinmű és bohozatos elemeket sem 

zárva ki." 

Szacsvay e sorokban sok igazat mond, a mit 

nem ajánlhatunk eléggé a szinész-congressus fi- 

gyelmébe. 
x 

A Niniche szerzői, Alfród Henneduin és 

Albert Millaud uj vaudevillet irtak, mely pénte- 

ken adatott alő a párisi Varietésben. A mű czi- 

me: „La femme a Papa." A vaudeville kitünő 

sikect aratott. : 
. 

! " 

EK NAPI HIRE 
Kolozsvár, 1979. decz. 10. 

- A m. kir. igazságügyminiszter Lázár 
Kálmán brassói kir. törvényszéki és Udvarnoky 
István gyergyő-szent-miklósi kir. járásbirósági ir- 
nokokat kölcsönösen áthelyezte. 

- A szélsöbal ismét szerencsét próbál 

Kolozsvártt. Fel akarja támasztani az egykori 
„Baloldalt", mely annak idejében még csecsemő 

Polgár abbeli hirlelésére, hogy Kolozsvártt Stein 

Ugron Gábor, vasútra ült, s lekocsikázott hozzánk. 

Épen Boldogasszony napjára érkezett ids, minek- 

kigoborló Kőrösön. Egyidejüleg azonban a párton 

kivüli habarókok is leküldték Jeneit és Bothost, 

hogy csipjék el a vajudóban levő ellenzéki lapot 

s ha lehet, foglalják le a habarék számára, ba 

nem lehet: hát pactáljanak Ugronnal s csinálja- 

nak egy duplán habarékos „újságots, az erdélyi 

részek lelki üdvösségére. De: a habarék tervez, a 

szólbal végez. Mint mondják, UgronjGábor, a szé- 

kely pucs birneves főceremoniamestere, Jenoit és 

Bothost Püsp3k-Ladánytól kezdve, ahol a nagy 

augurok egymásra ismertek, - Kolozsvártt a Nem- 

zeti szállodáig mind csak tartotta szép szóval; a 

Nemzeti szállodától kezdve azonban cserben hagy- 

ta őket és - megcsinálta az új lapot, az egyedül 

üdvözitő szélbal orgenumává. A nagy diadal után 

aztán Jenei és Bothos nem is mertek visszatérni 

a fővárosba, hámem tovább mentek M.-Vásárhely- 

re, ellenben Ugron Gábor a jó fogás fölött kezeit 

dörzsölve, tegnap visszatért Budapestre, hogy a 

születendő új csacsemő számára megszerezze az 

elvtársak „támogatását". Az új lap szer- 

kesztője, mint halljuk, Hegedüs István lesz; ő van 

áldozatul kiszemelve. A lap munkatársai sorába 

fog felcsapni, mint mondják, Sámi László és gr. 

Teleki Sándor is. Hát hiszen bizony van az erdé- 

lyi részekben is sok hazafi, a ki tönkrement, aki csu- 

is, aki elégedetlen ma, elégedetlen volt és az 

lesz mindaddig, mig a sült galambot a kor- 

mány nem repiti a szájába. Lesz hát bizony itt elég 

bus hazafi, aki hozsánnával fogja üdvözölni a szél- 

is fogja olvasni minden nap a - casinóban meg 

a kávéházban. De hogy mi haszna lesz abból a 

hazának és specialiter az erdélyi részeknek, ha 

naponkint kezet fogva a Tageblattal és Gazettá- 

val mindaat, ami Budapestről fog jönni: unison0 

szidni fogják, mint a bokrot, annak az isten a 

megmondhatója! Különben isten hozta a kis kol- 

nyeztetni fogjuk! 
- A szinházban ma szerdán, egyszerre 

három ujdonság kerüt szinre: három uj angol 

vigjáték, melyek a budapesti Nemzeti Szinházban 

ságból- vigjátékban Kéler Ilona játszik kitűnő 

szerepet; ugyan ebben Kassai fog bemutatni egy 

uj alkotást a Kicsiny Angolban; továbbá 

bathelyi hasonlóan kitünő komikus szerepeket 

adnak; ugyanis egyszerre ő különbőző typicus ala- 

kot fog látni a közönség, kik már a próbákon is 

valóságos versenyjátékot visznek végbe páratlan ke- 

délyükkel és valódi művészettel. 

leményünk kiegészitéseül közöljök a „Hon"-nak 

Erzsébetvárosról kapott következő táviratát: „Er- 

zsébetváros, dec. 6. A Küküllő ma kiáradott, a 

piacz és a városnak egy ötöde viz alatt áll, az 

áradás folyton nő, rémület kétségbeejtő, a vesze- 

delem nagy." Egyébiránt a vész nem volt tán 

sejteti; legalább ezt kell föltételeznünk abból a 

hogy vész esetében lapunk rendes levelezője nem 

mulasztotta volna el a kellő tudósitást. 

is nagy az érdeklődés. 

velők figyelmébe! Különben rendes zenenapok 

fél 12-től fél 2.ig. 

nem igen tud folytatni, kénytelen mégis e k 

tása alkalmával, „iparos"-nak látta jónak maga 

korában életgyöngeségben kimult volt. A Magyar 

János ellenzéki lapot akar kiadni, fogta magát 

utána Váradon szerencsésen átgázolt a medréből 

pa virtusból nem fizeti az adóját, meg sok olyan 

bal születendő uj orgabumát és szorgalmasan el 

légát; majd annak módja és rendje szerint ké- 

teljes sikert arattak. Az egyiknek, az pEladó 

lány" czimű vigjáték főszerepét Ramazetter Jolán 

játsza és egy concert darabot fog zongorázni egé- 

szen, mert ebben inkább megengedi a helyzet, 

mint p. o. a Legujabb botrányban; „A barát- 

Szentgyörgyi, Gabányi, Bokodi, Szom- 

- Az erdélyi részekben a mult hét vé 

gén történt vizáradásokra vonatkozó fennebbi kóz: 

oly nagy mérvü, mint a „Hon"-nak e tudósitása 

körülményből, hogy lapunk mindeddig még nem 

kapott Erzsébetvárosáról semminemü értesitést a 

Hon által jelzett vész mibenlétéről mindamellett, 

- A városi Vigadóban, mint már emli- 

tők, Szentkovits Gyula jeles zongoratanár tanit- 

ványaival zeneestélyt rendez. Az estély napjául 

f. hó 20-a van kitüzve s a zeneelőadást, melyed 

Szentkovits ur tanitványai előhaladását fogja be- 

mutatni, táncz fogja követni. Az érdekes estély 

iránt, mely a multkorinak sikeréből itélve, ezut- 

tal is épen oly élvezetes mint kedélyes lesz, már 

Z A Korcsolyázó-egylet a sétatéri 

jegen ma szerdán délelőtt 11 órakor tartja az ün- 

nepélyes megnyitást a helybeli katonai zenekal 

közreműködése mellett. Ajánljuk a jégsport ked- 

lesznek szerda és vasárnap, mindig déli 

- HBázalás. A bel- és kereskedelemügyi 

miniszterek hiában szabályozták ujabb időben A 

házalást: egynémely ember, ki más üzletet már 

nyérkeresethez folyamodni. Fgy városi polgárem- 

ber, ki most pár hete, a bizottsági tagok válass 
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ni, most meg az ,„intelligentia" képviselője- 

tént lép föl s háziól-házra járva, aláirásokat 
yüjt jelenlegi polgármesterünk meliett, az alá- 

Tatott iven bizalmi szavazat s az a kérés foglal- 

Matván, hogy a. polgármesterséget jövőre is fo- 
Eadja el. Nem hisszük, hogy ez a házálás pol- 

tármesterünk tadtával és akaratával történnék, 
kinek egyátalán nincs szüksége rá, hogy ilyen 

ikart szavazatokra támaszkodjék. A városi bi- 

ság tulnyomó mértékben oly tagokból áll, a 

megtudják itélni a jelenlegi polgármester 

tisztviselői értékét s a város közigazgatásának 

ükségeit; s annyival kevésbbé válhatnak il y en 

házalás eszközeivé, miután az aláirás gyüjtő vég- 

Mava az szokott [lenni: „ajánlom fa fiamat is." 
Már ettől a compromissiótól csakugyan megki- 
mélhették volna Simon Eleket ügyetlen barátjai, 
ellenségeitől majd csak megvédi ő magát. Mi 

Ugyan nem akarjuk Kolozsvár városát Budapest- 
hez hasonlitani, de mégis Észeretnők, ha nezünk 

8 olyanforma polgármester-választásonk lenne, 

Mmint amott volt. Ott pedig (csakugyan nem tör- 

ént ilyen házalás ! (Beküldetett.) 
- Meghivás. A kolozsvári m. kir. tudo- 

Mány-egyetem orvostanhaligatók segély-egylete f. 

Ő 14-én d. e. 114 órakor a „Leiró boncztani in 

tézet tantermében (Lyceum épület) fogja tartan 

ik rendes közgyülését, melyre az egyleti tagok 
tisztelettel meghivatnak. Tárgyai: 1. A májálisi 
bizottmány működését fölülvizsgáló bizottság ki- 

küldése. 2. Előleges értekezlet egy bálrendezés 

tárgyában. 3. Iuditványok. Kolozsvárt, deczember 

§. 1879, Lőte József o. s. elnök, Veress József 

0. s. e. titkár. 

- Rendkivüli időjárást észleltek Cs.-Gor- 

bon, hol deczember 5-én esti 6 órakor sürü vil- 

lámlások voltak. A villámlásokat nehány dör- 

és követte, s végül megeredt az eső. Egész 

Myárias időjárás volt, mely szokatlanságával a 
legkorosabb embereket is meglepte. 

- Barcsay Kálmán, Hunyadmegye de- 
fék alispánja f. hó 7-én éjjel 12 óra felé ellen- 

őrizni óhajíván a Maros áradása miatt kiállitott 
Partőröket, a tükörsimára fagyott uton kiindul Dé- 
váról s utjában oly szerencsétlenül esett le, hogy 
ballábát ketté törte. Szerencsére fegyvere ís nála 
Volt s azzal figyelmet kelthetett maga iránt, kü- 
lönben a késő éjjel segélykiáltását aligha meg- 
hallja valaki. Ez eset általános részvétet keltett 
éván és Hunyadmegyében s mindenki hőn óhajt- 
8, hogy mielőbb felgyógyuljon alispánunk. 

ha7 Közgyülés. Felkérem az egyetemi jog- 
hMaligató urakat, hogy a folyó hó 9-én kedden d. 

u. 5 órakor (jogi kar II. tanterem) tartandó köz- 
gyülésre mentől számosabban megjelenni szives- 
kedjenek. Tárgya : a jogász-bál megtartása feletti 

atározathozatal s bizottság valasztása. Kolozsvárt, 
1879. deczember hó 6-án. Bodor Tivadar 
S. e. elnők. 

- Mátrai B. Béla, szinházusk egykori 

kitünő tagja, ki huzamoabb időre a szinpadtól 
visszavonult, közslebbről négy vendégjátékra rán- 

dult át Szamos-Ujvárra, ottani ösmerősei és ba- 

Tátai meghivása folytán. E négy vendégjáték: 

(Velenczei kalmár, Párisi szegények, XI. Lajos és 

ösvény) - mint Szamos-Ujvárról értesitik la- 

DPunkat - minden tekintetben a legkitünőbben 

Sikerült, s a vendégszereplő fáradalmaii szép 

eredménynyel jutalmazá. Mátrai régi kedvencze a 
szamosujváriaknak, kik nem késtek őt cz alka- 

lommal is a szives vendéglátás mindenféle sze- 

Tetetre méltóságokban nyilvánuló jeleivel elhal- 

Mozni, - A város legkitűnöbb családjainak min- 

.
.
.
.
.
 

dennapos vendége volt s a társaskörök rokonszen- 

vét ott időzése alkalmával a leguagyobb mérték- 

ben részére tudta hóditani. Bűúcsufellépte alkal- 
mával tiszteletére társas vacsora rendeztetett, s a 

kedélyes mulatság jó czigányzene mellett csak 

hajual felé ért véget. A föntebbiekkel kaposelat- 

an még megemlitjük, hogy Váradi Ferencz - 
egyike a jobbnevű vidéki szinigazgatóknak - ne- 

) basznavehető, igyekvő, és szép tehetségü 

taggal rendolkezik. Ilyenek első helyen Sándorné, 
Várady Autonia asszony a drámai szende, nemkü- 

lönben ennek nóvére Várady Róza, egy szép jó- 
vőjü alig serdülő fiatal leány. A férfiak között el- 
tő helyen állanak Sándor Emil jellem, Gál Sán- 
dor apa, valamint Hegyi a discret és tulzásokat 

kerülő komicus. - A szinigazgató neje Várady- 
6 asszony matróna szerepekben elsőbb rangu 
szinpadon is számot tehet. A társulatnak sugója 

Cs; avagy ha van 18, bizonyára kitünő szak- 
ember lehet, mert létezéséről a közönségnek nincs 
tudomása. - Tudósitónk a szini kerületekre 

yaló felosztás egyik hátrányának illustrálásá - 
fölemliti azon sajnos dilemmát, melyben Vá- 

ady Ferencz társulatával egyetemben az idény 
terhes szakába sodortatott. - Őt a 
lügyminiszteriumtól nyert sztnigazgatói en- 

gedély a marosvásárhelyi kerületre utalja, s még 
is kerületének anyavárosában M.-Vásárhelytt nem 
foglalhatja el állomását, mert a helyi hatóság a 
ministeriumi engedélylyel szemben, Szabó Antal 

Aváta; ki az enyedi kerülethez tartozik - vetót 
mondott. Ime egy elhamarkodott - máskülönben 
Ivileg helyes rendszer - visszás alkalmazásának 
lletőleg a tiszteletben tartandó disciplina ön- 

Jes felforgatásának sajuos következményei - 
becsületes derék vállalkozó, kinek kiváló érde- 

Mme mindenek fölött hogy a vidéki városok ülését 
az operette kultussal nem mételyezi, aministeriumi 

edély daczára társulatával télviz idején - 
t kerületében állomás nélkül van - mert 
arosvásárhelyi helyhatóság egy más kerület 

atóját ohajtá kölcsön kapni. - Ily 1en- 

dezetlenség mellett," rendezett viszonyaink soha 

sem lesznek. - A szintársulat bizalma különben 

Szolnok-Doboka-megye nagyérdemü főispánjának 

személye körül öszpontosul, hogy addig is, mig 

a vásárhelyi differentiák a congressus által ki- 

egyenlittetnek, Deés vendégszerető falai között ta- 

lálja föl a deréktársulat otthoná:. A 

társulat nehány kiválóbb erővel fog szaporittatni 

miután a jelen kerületi rendszer felosztása mel- 

lett nem egy jóravaló szinész maradt szándokosan 

vagy szándokon kivül szerződés nékül. 

- A szamosujvári műkedvelők karácson 

hetében jótékony czéllal egybekötött előadást fog- 

nak rendezni. A társulat igazgatójának és rende- 

zőjének (Voith Miklós és Mihálffi Imre) választása 

„Felura kell mennie czimű vigjátékra esett. - 

Ez előadás iránt máris nagy éredklődés mutat- 

kozik, 

- A keleti vasut mentén a vizáradások, 

melyeket n multheti hirtelen hóolvadás okoztak, 

több belyütt tetemesen megrongálták a pályát, úgy 

hogy néhol pár napig teljesen fennakadt a köz- 

lekedés. Erre vonatkozó értesüléseinket, melyeket 

a legbiztosabb forrásból meritettünk, a követke- 

zőkben foglaljuk össze: Gyéres és Virágos- 

völgy között a vizár egy kis vas hidat alámo- 

sott, mi aztán a közlekedést megakasztotta; azon- 

ban a hid ideiglenesen czölöpözés által már any- 

nyira meg lesz erősitve, hogy a személyszállitás 

átszállás, az áruszállitás pedig átrakodás nélkül 

már folyó hó 12-én ujra akadálytalanul fog esz- 

közöltetni. A marosvásárhelyi szárnyvo- 

nalat illetőleg: itt Kocsárd és Ludas között az 

Aranyoson levő hid mögött a töltést az árviz egy 

fél profilnyire elsodorta, a hely most ugyan szá- 

raz, de jövő eshetőségek miatt czölöpözéssel kell 

egy ártéri hidat csinálni, mi hosszabb ideig el- 

tart; addig csak átszállással lehet közlekedni; itt 

is csak 12-én lesz a személy és gyorsáru forga- 

lom átszállással megkezdhető, azonban a tel- 

jes áruforgalom (kocsik akadálynélküli átmenete- 

lével) f. hó 20-a előtt lehetetlen. Végül a Bucsa 

és Rév közötti akadály már el van báritva s a 

forgalom itt már normális; itt ugyanis a vizár a 

töltést nem nagy helyt átszakitotta volt, de már 

helyre van állitva ismét a töltés. Ime csak egy 

pár órai hirtelen hóolvadás mennyi ifelé csinált 

bajt ebben a mi hegyes-völgyes kis országunkban. 

- A szamosnőlgyi vasut fölépitésére 

Fretwell, a hazánk iránti sympathiáiról előnyö- 

sen ismert angol vállalkozó, angol pénzt ajánl- 

kozik szerezni. Erre nézve Fretwell br. Bánffy 

Dezsőhöz a következő levelet intézte: London, 

1879. oot. 25. Méltóságos főispán ur! Nevem 

nem lesz ön előtt ismeretlen. Értesültem arról, 

hogy Kolozsvártól Deésig vasutat éhajtanak épit- 

tetni, s minthogy vannak itt oly barátim, kik 

hajlandók volnának a vasut épitéséhez tőkét nyuj- 

tani, ha nyerességre reményük van, ugyanazért 

bátorkodom alázattal kérdést intézni az ügy mi- 

kénti állását illetőleg? S óhajtanák-é ezt? S ez 
esetben vajjon szabadna-e segitségére lennem? 

azzal, hogy a tőkét Angolországtan beszerezzem? 
Ez utóbbi esetben részletes adatok volnának szük- 

ségesek, még pedig nem csupán a deés-apahidai 
vonalra nézve, hanem annak Bukovinán átvitelé- 

vel leendő meghosszabbitása előnyeiről is. Mély 

tisztelettel stb. John Fietwell". 
- A Maros Gyulafehérvártt kilépett med- 

réből. A veszély nagy különösen Marosportus kül- 

városra nézva, hol is egész utczák viz alatt állnak. 

Mentés sikerrel foly. A viz egy éjjel 3 méterrel 
nőtt. Gyulafehérvár külvárosai az Ompoly, ma- 

jor s hajós városrészek viz alatt állnak. Tóbb 

ház dőlt be. Emberélet eddig nem esett áldoza- 

tul. A Maros erősen zajlik s folyton aő. Dévával 
Araddal a hatóság élénk sürgönyváltásban áll. A 
marosi vasutihid nagy veszélyben, a töltések meg- 
támadva. Csolnakban nagy hiány. A mezők, ré- 

tek zugó tengert képeznek. 
- Déván, - mint rendes levelezőnk ér- 

tesit, - pénteken (dec. 5-én) d. u. 5 és 6 óra 

között erős mennydörgés által kisért villámlás 

volt; a légmérséklet ott is hirtelen nagyot csók- 
kent s a vizek kiáradtak a hirtelen hóáradás kö- 

vetkeztében; de már másnap erős fagy állott be. 

- A nagyszebeni magyar olvasó-egylet 
választmánya nevében alólirott kedves kötelességet 

teljesit, midőn az egylet könyvtára javára lett 

szives könyvadományaikért meleg köszönetet tol- 
mácsol mélt. Filep Sámuel kataszteri igazgató, 

tek. Kardos Kálmán m. kir. posta felügyelő 

Kabdebó fFerencz ügyvédjelőlt uraknak és 
özv. Mezei Istvánné urasszonynak. Nagysze- 
benben, 1879, decz. 7-én. Szilágyi Gyula egy- 
leti titkár. 

- Csikmegye területén levő Csik-Ráko- 
son folyó évi deczember 16-án uj postahivatal lép 

életbe, mely összeköttetését az ott keresztül vo- 
nuló malle, illetőleg szekér-küldöncz posták ál- 
tal nyerendi. Kézbesitési kerületét Csik-Madaras 
Csik-Madefalva, Csik-Rákos és Görőcsfalva képezik. 

E postahbivatal a kitüzött naptól fogva levél és 

kocsipostai küldemények felvétele és kiadásával, 

200 forintig terjedő bel- és 75 forintig terjedő 
külföldi (Németország, Helgoland, Schweicz,) után- 
vételes küldemények, 100 frtig terjedő utánvétel, 

jegyek kezelésével az Osztrák-Magyar, Németor- 

szág, Heolgoland Francziaország, Algir, Luxenburgi 
Oláhország, Schweicz, Belgium, Németelföld és 

Észak-Ámerika egyesült államaiba 200 fr.ig ter- 

jedő utalványek felvétele és kiadásával van meg- 
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bizva. Nagy-Szeben 1879, decz. 1. A m. kir. 
posta-igazgató. Follért. 

- Előleges értesités. A székesfehérvá- 
ri országos, valámint a Deésen megtartott szol- 
nok dobokamegyei kiállitókra vonatkozó érmek, disz- 
okmányok, a kolozsvári kiállitóknak ünnepélyesen 
f. hó 26-án (karácsony másodnapján) délelőtt 11 
órakor a Vigadó nagy termében fognak átadatni, 
melyre ugy a kiállitók, mint a közönség tisztelet- 
tel hivatik meg. Ezzel kapcsolatosan megemlitte- 
tik, hogy ugyanaz nap este 7 órakor diszvacsora 
rendeztetik az iparos egylet helyiségében 2 frt 
részvénydij lefizetése mellett. 

- Orosz állapotok. A pskowi törvény- 
szék előtt egy tizennégy éves leányka állott, vá- 
dolva a nihilista-üzelmekben való bünrészességgel. 
Az államügyész igy szólt a törvényszék előtt: 
„Uraim! Nézzék e lányt, még csak tizennégy 

éves s azonkivül kilencz hónapot már a vizsgálati 
fogságba töltött s ennek daczára négy áruló!" § 
el is itélte a törvényszék hét évi fogságra. 

- A farkasok napról-napra merészebbek- 

ké lesznek, - irja a S.-Szt.-Gyórgyön megjelenő 

„Nemere: -. Éjszakánként már a városba is 

el-ellátogatnak, igy a mult éjjeleken a „felezeg- 

nek” nehány udvarában adtak egymásnak rendez- 

voust, alkalmasint vacsorára számitván ő bundás- 

ságaik, a mi azonban elmaradt, mert a lakósok 

észrevéve a jó szándékot, a hivatlan vendégeket 

ki ebrudalták. A vidékról naponta érkeznek hirek 

a kósza bestiákról, nem ritkán senzácionalis alak- 

ban: azonban az „Egyetértés" hire, a mely szerint 

nov. 29-én éjjel Uzon és Kökös között a ragado- 

zók egy embert széttéptek és teljesen felfaltak: 

szerencsére csak kacsa. 

- Idegrázó jelenet tanui voltak csütör- 
tökön délután Budapesten a lánczhidon járó-ke- 

lők. Egy tizennyolcz éves tisztességes külsejű leány 

ugrott a Danába a lánczhidról. A hid oszlopához 

tapadt jég-táblák egyikén fennakadt s ugy lebe- 

gett ott félig a vizben élet: és halál közt. Se- 

gély-kiáltására nagy néptömeg gyült össze, de 

senki se mert megmentésére vállalkozni. Élesdi 

rendőrbiztos végre a tüzoltó-őrtanyára futott segy 

tűzoltóval tért vissza, ki őt kötelen lebocsátá a 

szerencsétlen vergödőhöz. Sikerült őt felhozni, de 

akkora már annyira áthült, hogy eszméletét el- 

veszité. A János-kórházba szállitották már mint 

félig halottat. 

- A bécsi műegyetemen még mindig 
folynak a zavargások. Pénteken egész nap nem 
volt előadás; több törvényszéki tisztviselő megje- 

lent a műegyetami épületben, hogy az ott törté- 

nőkről személyes meggyőződést szerezzenek. - A 

technikusokat a lapok azzal rémitgetik, hogy ha 
nem szünnek meg zavarogni, ügyöket a fenyi- 

tő tőrvényszéknek adják át, a zendülés miatt 
a büntető törvénykönyv 279. és 280. §-a alapján 

perbe fogják őket. A tanulók panaszát és az oko- 
kat, melyek őket ily eljárásra birták, egy a D. 

Ztgban közzé tett nyilatkozat a következőknek 

mondja: A polytechnikum 1868 óta egyenlő rang- 

ra emeltetett a többi főiskolákkal. A tanárok egy 

része azonban a köztök és a tanulók közti viszonyt 

oly módon fogta föl, hogy az a legleverőbb ha- 

tást gyakorolbatta a hallgatóságra. Igy pl. egy 

tanárnak az volt a szokása, hogy egy negyed órá- 

val mindig megtoldotta előadását, s mintbogy a 

következő órában ugyanazon teremben szintén elő- 

adás volt, sok tanulónak kint kellett várakozni az 

udvaron, esőben és hóban. - Midőn a várako- 

zók egyike a terembe lépett s az ajtót zajosan 

becsapta, a tanár azt mondá neki: „Ily t. . ves 

ficzkók által nem fogom magam zavartatni az 
elóőadásban.4 Egy másik tanár, midőn egy tanuló 
az előadás megkezdődte után lépett a terembe, 
leszállt a kathedráról, s a későn jővőt karon fog- 
va, kilökte a teremből. Egy ha rmadik tanár egy 

lengyel nemzetiségü technikust, ki rajzai alá egy 
„Miczisláv4, másszor „Miczislausnak irta aláne- 

vét, gunyosen ekként insultált: Lám ilyen a len- 
gyel; előszőr „Laff" és azután „Laus*. - Ilyen 
és ehhez hasonló több tapintatlanság és szándé- 
kos bosszantás, melyért a többi főiskolák növen- 

dékei előtt a technikusok valódi guny tárgyai vol- 
tak, régóta érlelte ezek ben a tanárok elleni gyü- 

löletet. Midőn azonban a rector relegálással fe- 
nyegetett mindenkit, ki a gyülölt Pierre tanár 
előadásait nem látogatja, s midőn a rektor, „elő- 

re", „mars”, „hitvány szószegők", „Buben", „Lum- 

pen" czimekkel traktálta a tanulókat, a mérsé- 

keltebb rész is elveszté türelmét, e szabad folyást 

engedett a tanárok elleni bosszuságának. - Egy 

gráczi távirat szerint több bécsi technikus kér- 

dést intézett az ottani müűegyetsm rectoránál és 

egyes tanárainál, hogy folytathatják-e ott ta- 

nulmányaikat, ha a bécsi müegyetem be- 

záratik. 

- Aláaknázott pályaudvar. Odesszából 
jelentik, hogy egy vizvezeték cső kiásása alkal- 
mával a pályaudvar közelében három aknát talál- 
tak, melyek a Dragutinski-Pereulok tized 4-ik 

számu házával állottak összeköttetésben. Az ügyet- 

leu felbontás következtében 3 ház megsérült. A 
helyszinére rögtön bizottság küldetett ki, mely 

az esetről jegyzőkönyvet vett fel s az aknák kőör- 
nyékén levő házakból a lakókat kitelepitette. 

- Harcz egy merényiővel. Oroszor- 
szágban az angelski rendőrfőnökhöz Klakatscheff- 
hez belépett a napokban egy férfi, Kissel s mi- 
alatt előadta a kérelmét, mellen ragadta a rend- 

őrfőnököt, földhöz vágta s midőn ez eszméletét 
elveszté, az asztalon volt okmányokkal szaladt 
kifelé. Innét a helytartósági palotába rohant s a 

mi kezébo akadt, a szó teljes értelmében meg- 
semmisitett. A katonaság és rendőrség utána ro- 

hant s el akarták fogni, azonhan ez nem volt 

könnyü dolog, mert a helytartó elrendelte, hogy 

fegyvereiket nem szabad használni, hanem sér- 

tetlenül kell elfogni. Kissel egy kabinetben el- 
torlaszolta magát, mig végre az ajtót betörték reá. 
Kissel egy erős széket fogott s a berohanó kato- 

nák közül nehányat földre vert. Ekkor egyik ka- 
tonának jó ötlete támadt; mig Kissel az ajtót 

védte, egy létrán, felmászott az ablakra s onnan 

épen, midőn Kissel ki akart rohanni, hurkot ve- 

tett nyakába; ekkor a katonák rárohantak s igy 

sikerült az őrjöngőt elfogni. 

CSARNOK. 
Különfélék. 

Mód a meggazdagodásra. 
Egy nagyon meggazdagodott szatócs elmond- 

ta egyik barátjápak, milyen egyszerüű mód által 

lett belőle milliómos. 
- Midőn boltot nyitottam, igy szólt 

belépett vevő sem ment ki tőlem üresikézzel. 
- S mi módon érte ezt el? 
Végig néztem mig megszemlélte a tárgya- 

kat, egyiket ama sok után. S midőn láttam, hogy 

valamelyik megnuyerte tetszését, mi előbb utóbb 

megtörténi, igy szóltam : 
- Vegye meg ezt, ily jó alkalomat, mely 

nem egyhamar adja elő magát, soha se szalasz- 

szon el. 
- S mi az ára ? kérdezte emberem. 

- Ötven frank. 
- Soha sem ér annyit! kiáltott fel, leté- 

ve kezéből a kérdéses tárgyat. 

- Bát mit ad érette? 
- Oh! szólt, nagyon messza vagyunk 

tól, hogy megegyezhessünk. 

- De még is, hadd lássuk. .. 

- Negyven soust. 

- Vegye el, itt van. 

S a szatócs nyugodtan ismételte: 
- Ily módon jutottam nagy vagyonhoz. 

egy 

at- 

Az orvos számlája. 

X. orvos a minapában Z. bankárnál ebédelt. 

A házinő mellett ült az asztalnál. 

- Orvos ur, szólalt meg egyszerre a npő, 

nézze csak, mifélé) ezek a kis pontocskák ka- 

romon ? 

Az orvos megszemléli. 
Nem semmi jelentékeny dolog] 

nagysád. 

Két hét mulva Z. asszony kap egy számlát 

öt Lajos arany erejéig, az orvosi megkérdezés 

dijjába. 

A baukár neje csak ennyit ir a 

aljára. 

kedves 

számla 

„Egy ebéd annyi mint őt Lajos arany, 

melylyel X. orvos tartozik Z. asszonyságnak, mely 
utóbbi annak mielőbbi megfizetését szivesen ven 

né, azon esetben, ha az orvos ur el akarja ke- 

rülni a pőr költségeket. 

Finom megkülönbőöztetés. 

Egy diplomatikus körű szalonban, a minap 

este M. B. volt miniszterről folyt a társalgás, ki- 

nek nevét meglehetősen meghurczolták. 

R... asszony elég merész volt védni ót. 
- Oh! asszonyom, szólalt fel valaki a je- 

lenlevök közül, kegyed jót mond róla azért, mert 

barátai közé tartozik. 

- Nem ugy van, felelt a nó; hanem azért 

barátom, mert csak is jót tudok róla mondani. 

Orvosi rendeletből. 

Egy angol ur, egy tánczestély alkalmával, 

hezdettöl fogva nagyon sokat tánczolt egy kövér s 

izmos nővel, s mindig csakugyan azzal. 

Albion fiának homlokán, nagy cseppekben 
gyöngyőzik a veriték, delazért egy perceznyi szü- 
netet sem tart. 

Egyszer a keringő közepén a vastag asszrny- 

ság kaczéron susogja. 

- Oh! uram, ez már a hatodik keringő, 

melyet együtt tánczolunk; őn valóban nagy kitün- 

tetésben részesit... 

- Oh! nól felel azonnal az udvarias an- 

gol, de orvosom azt rendelte, hogy sokat, nagyon 
sokat izzadjak. 

Sajátságos párbaj eset. 

Csodálatos párbaj történet hirét vesszük, mely 

már több év óta foly. 
B... M... nőtlen bostoni lakos, kihi- 

vást, intézett ez élőtt néhány évvel A. M.-hez, ki 

nős s egy gyermek atyja volt. 
Ez utóbbi visszautasitotta a párbajra kihi- 

vást azt adva okul, hogy helyzetük nem egyenlő, 

ellenfele nőtlen, s ő nős levén s atyja egy gyer- 
meknek. 

Egy évvel később M... A. meguji- 

totta a kihivást, kimutatván, hogy ő is nős, s 

egy gyermek atyja. M... B... ezuttal is 
megtagadta megverekedni vele, azt mondva, hogy 
neki most már kettő van. 

A következő évben A .. . ismét támadást 

intézett. Most neki is két gyermeke volt, sB...- 

nek ellenvetése el kell hogy enyésszen, a sarja- 

helytartó szobáiba hatolván, ott minden butort a dékok száma ez egyenlősége előtt; de B... 

erre azt felelte, hogy neki három gyermeke fvan, 
hogy az egyenlőtlenség köztük, még folyton fenn áll. 

Az utóbbi évi kihiváskor a párbaj kérdés. 
ben, még mind a régi viszony áll fenn, a szá- 

mokkal, hét ellenében, levén szembe állitva; de 

A. M. azért makacsul megmarad a minden évi pár- 

bajra hivás feltétele mellett. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről deez. 6 ról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól is 

lertkrfrt kr 
bánsági 188011405 

] tiszavidéki - 
Buza pestvidéki 14051142 

fehérmegyei 13 s 415 
bácskai - -I 

Rozs magyar 9 85111 - 

takarmány 720 705 
Árpa (maláta 8 10 1060 
Zab magyar 730 760 

bánsági 780] 76 

Tengeri( ásnemn 7)80) 770 
káposzta 

Bepese ánsági 

-l buza tavaszra szállitandó 14185 14 90 

2) . Szept. -Oktre szállitan. - - - - 
E s rozs tavaszra szállitandó --- 

jteng. Májuorajunira szállit. 890] 895 
éeő káposzta Aug. Szept. szál. - - - 

* gig jul. Aug. szállit. - * 
Szesz (ny.) [100 liter százalékként.[35 1.36 

1 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tőzsdén 1879 
deczember 6. 

Magyar aranyjáradék 95.80 
Magyar vasuti kölcsön ; 113.50 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 74.25 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.50 
Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 77.50 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 110.75 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 88.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény. 86.50 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 87.25 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 85.50 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 85.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 85.25 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvv. - - 
Osztrák járadóék papirban 68.70 
Osztrák járadék ezüstben 70.50 
Osztrák járadék aranyban 81.- 
1860-iki államsorsjegyek.... 131.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 844.- 
Osztrák hitelintézet-részvény . 263.- 
Magyar hitelbank-részvény... 280.- 

Cs. és kir. arany. 551.- 
20 frankos arany 9.- 
Német birodalmi márka.. 57.- 
London (3 havi váltókért) . 116.50 

Három angol vigjáték 

ELŐSZÖR. 

NEMZETI() SZINHAZ. 
Bérlet 65-ik szám. 

Kolozsvártt, szerdán, 1879. decz. 7-én. 

HIPPER és NOBBLER. 
Bohózat 1 felvonásban. Irta: Williám Brough. Ford Csi- 

ky Gergely. 

AZ ELADÓ LEINI 
Vigj. 1 felv. Irta: Planche I. R. Ford. Fáy J. Béla. 

BÁRÁTSÁGBOL. 
Vigj. 1 felv. Tom Taylor után angolból ford. Csiky. G 

Rendező: BOKODI 

Wapi helyárak: Közép áholy S frt. Alsó páholy 4. 

frt. Felső páholy 3 frt. Emeleti erkélyülés 1 frt SO kr. 

Földszinti támlásszók 1 frt. Földszinti erkélyülés 1 írt. 

Földszinti zártszék 80 kr. Másodemeleti sártszék 8 

kr. Földszinti állóhely 4C kr. Karzati ülőhely 4O kr 

Karzati állóhely 20 kr. 

Jegyek válthatók d. e. 9 órától déli 1 óráig d. u. 

4 órától ő óráig a nemzeti szinháznál. 

Kezdete 7 órakor, vége 10-ed félkor. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly 

Kwizda Ferencz János cs. k. udvari 
szállitó urnak Korneuburgban. 

Kérem nekem hirneves gyógyporá- 

ból házi majorság számára egy csapa- 
tot küldeni, mert használata által majorság ud- 
varomban a majorságok megbetegedé- 
sének gyorsan eleje vétetett. 

Ingrowitz, 1879. jul. 25. 

Iu. Beleredi Thurn és Taxis grómő. 
A beszerzési forrásokra nézve utalunk a 

mai számunkban megjelent hirdetésre. 

s 
.



Sz. 14,224. - 1879. (448) 

Pályázat. 
Kolozsmegye alsó-kerületében Nocs központtal rendszeresített , s 

évi 300 frttal javadalmazott állatorvosi állomásra pályázat 
nyittatik. 

Pályázni kivánók ezen állomás betöltése iránti képességüket és nyelv- 

ismeretüket kitüntető okmányokkal felszerelendő pályázati kérésüket, 

főispán méltóságos Eszterházy Kálmán urhoz cziwezve 

folyó hó 15-ig beadhatják. 
Kolozsmegye alispánjától. 

Kolozsvártt, 1879 december 8-kán. 

GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 

(449) (1-1) 

(1-2), 

Sz. 3541. - 1879. 

(á22) 

A fekete erdői üveggyár főraktára Kolozsvárt. 
Ezennel van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 
raktáromban mindennemü legfinomabb üveg és porczellán garniturák, 

Virágtarik, eiükorszelöhezek, hánykeszletek 
és egyéb ajándéknak legalkalmasabb czikkek a legjutányosabb árakban találhatók. 

Továbbá bátorkodom a n. érd. közönség becses figyelmét a nállam létező 

Kolosvátt 

szám alatt a tulajdonossal. 

hidutczában, a 27. szánim 
njonan épült emeletes sarok-ház. 

EÉrtekezhetni kétvizközt hosszuutcza 7-dik 
(421 

Első kolozsvári üveg műmetsző műhelyemre 
felhivpi, hol mindenvemű üvegmetszéseket, mint: 

egy0s betüket, virághetükel, monográmmokat, czinereket 
a legjutányosabb árban kivánság szerint egy pór óra alatt készitek. 

Vidéki megrendelések legpontosabban kiszolgáltatnak 

UNWALD LIPÓT, 
a fekete erdői üveggyár erdélyi főraktára Kolozsvártt, belmagyarutcza 4 sz. 

k. i. 

Árverési hirdetmény. 
Sz.-Udvarhely város képviseleti közgyülésének a f. év oktober 3-án 

122. közgyülési szám alatt kelt határozata következtében, az alattirt 

hatóság ezennel közhirré teszi, miszerint Sz.-Udvarhelytt a Nagy-Küküllő 

folyón lévő, a város tulajdonát képező hatkővü lisztelő malom az lesodki 

az 1982-ik év deczember 31-ig, 8 egymásután követ- év jannár 1-től, 
kező évekre 

a f, év deczember-hó 15-én d. e. 9 órakor, 
a Sz.-Udvarhely városi tanácsháznál megtartandó nyilt árverésen haszon- 

bérbe fog adatni. 
Kikiáltási ár 1200 frt. o. ért. Árverezni kivánók, kötelesek a 

kikiáltási ár 10%-át az árverezés megkezdése előtt készpénzben, vagy 

bőrze képes állam kötvényekben, az árverező biztos kezéhez letenni. 

Irásbeli ajánlátok a megfelelő bánatpénzzel ellátva, csakis az árverezésre 

kitüzött nap d. e. 9 óráig fogadtatnak el, s a szóbeli ajánlat, az 

irásba tett ajánlat felett elsőbbséggel bir. Árverezni kivánók azon meg- 

jegyzéssel értesittetnek, hogy az árverezési feltételeket a Sz.-Udvarhely 

városi tanácsnál, a hivatalos órák alatt előlegesen is megtekinthetik. 

Sz.-Udvarhely város Tanácsa 1879. november 28 án. 

SOLYMOSSY KÁROLY, LISZKAY KÁROLY, 

polgármester. jegyző. 

sz. s535. - 1879. (i) 

Pályázat- 
Háromszékmegye Miklósvári járásában, lemondás folytán megürese- 

dett járás orvosi állomásnak választás útján leendő betöltésére Nagy-Ajta 

község székhelylyel évi 500 forint fizetéssel, ezennel pályázat hirdettetik. 

Teendőit a megye szabályrendelete és az 1876-dik évi XIV. t. 

cz, szabályozza. 

(447) 

Pályázók felhivatnak, mikép orvostudori képesittetésökről és ezen i 

minőségben szerzett gyakorlatukról szóló folyamodványaikat Háromszék- 

megye alispánjához czimezve, - 

jövő 1880-ik év január-hó 16-ig nyujtsák be, 
megjegyeztetik, hogy ezen állomás előlegesen a pályázók közül a pályá- 

zati idő leteltével, a rendes választás megtartásáig helyettesités által be 

fog töltetni. 

S.-Szent-Györgyön, 1879 deczember-hó 6-kán 

alispán helyett: 

HORVÁTH LÁSZLÓ, főjegyző. 

(4
46
) 

Kvwizda Ferencz 

állat-gyógyszerei Korneuburgban, 
cs. kir. udvari szállitó 

állatgyógyászati készitményekre nézve, 

melyek ő felségeik az angol királynő és a porosz király és német! 

császár; valamint sok magas rangu egyén ólaiban rendkivüli sikerrel!
 

alkalmaztatnak, az osztrák és az olasz államokban kiváló szabadalom-
, 

mal ellátvák és londoni, párisi, bécsi, hamburgi és müncheni éremmel 

vannak kitüntetve. 

lovak, szarvasmarhák és juhok szá- 

Cs. k. szab. korneuburgi marhapor, mára; hasznosnak bizonyult sokévi 

at szerint mirigy , kólika, étvágyhiány, vértejzés ellen, a tej javitására s külö- 

* , ; ! [ 

Cs. K. szab. helyrepótló-folyadék lovak számára. , 

(erős bedörzsölés) inpók, holttetem, gyűrücsont, pók, inrángás, könyökgumó, íztapló, 

Blister 
dugulás és puffadás éllen. Egy bádog szelencze 1 frt 60 kr. 

hi sA haskajtó lovak számára dugulás esetén , vértisztitó- és óvszer kólika ellen. 

P 181C, Egy hádogszelencze 

1 frt 50 kr. 

Lópataír érdes, törékeny pata, odvas köröm ellen, s az utánnövés elősegitésére. 

Egy palaczk 70 kr. 

n az ebbetegség ellen. Eblabdacsok . 
HIUF- 1 frt 60 kr, 

sertéspor, 
házi majorság számára, lúdak, kacsák, tyúkok, gyöngytyúkok sat. járványa, 

tapasatal nt m 
a lélegzési és emésztő azervek minden bajában. 

csúz, ficzamodások, rándulások, szűgy-, csipő-, gerincz-vállbónulás, taggyenge- 

píp, megkeményedett mirigy ellen, hgy tégely 3 frt. 

Kólika-labdacsok 
lovak számára , bélgiliszta, pallisádtéreg; általában bélférgek, oestrus- 

2 Írt. 
! . 

Póktinktura 
1 lóvak és szarvasmarhák számára úgy friss , valamint idült sebek gyógyitására 

Egy szelencze 1, frt, 25 kr. ! 4 

Pata- és kórómpor 

Egy doboz 1 frt. 

fotó üszög ellen s étvágyhiány esetén. 1i nagy pakét 1 írt 26 kr., 

, 

Gyógypor s közönséges betagségei ellen. Egy göngy ára 50 kr. 

. Alkalmazandó 

köszvény, esúz 1 
ség, az izmok és idegek merevsége ellen sat. 1 palaczk ára 1 frt 40 kr. 

lovak és szarvasmarhák számára kólika, szélhas, hasvízkór, makacs 

1 lv 

Féreg-labdacsok nyű ellen. Egy bádogszelenczs 1 frt 60 kr. 

lovak számára izpók, in- vagy lábpók ellen. 1 palaczk 

Sebbalzsam 1 palaczk 1 frt, 25 kr. 

pataköz-rothadás ellen. 

11 

Erőtáp lalás őregbitésére. Ládácskákban aA 6 frt. és 8 frt., göngyben a 30 kr. 

, ebek számára. E alaczk 

Sömör- és kosz-olaj * 71 
kis pakét 63 Er. o. ért. 

Kvizda állatgyógyászati készitményei valódi minőségben kaphatók Kolozsvárt: Csiky 

Imre, Dietrieh Sám., Gergely Ferenez. N.-Szebenben: Morscher W. S. Reissen- 

berger A. Gyula-Fehérvárt: Fröhlich 8. gyógyszerész. Brassóban: Eremias D., Hesshaimer S. L. 

A.- Kőhalomban: Nagelschmiedt utódai. Maros- Vásárhelyt: Büreher M. Sepsi-Szent-Györgyön: Csu- 

lak testvérek. Segesvárt: Teutsch J. B. Szász-Régenben: Czoppelt Hugónál. 

Eyenbigil a koronsországok csaknem minden városában és mezővárosában vannak 

raktaárak, melyeket a vidéki hirlapok koronként közölnek. 

A ki védbélyegemnek valamely hamisitóját olyaténképpen jelől meg nekem, hogy 

törvényes hüntetés alá vonathassam, 500 frtig terjedő jutalmat kap tőlem. 

5.) Terméketlen.. 

Birtok eladási hirdetmény. 
Szabad kézből örök áron kedvező feltéte- 

lek mellett eladó : 

Burjános Ó-Budá
n- 

mely fekszik a kolozsvári vasuti állomástól 2 

palaczkokat tekintsék valódiaknak, melyek a fennebbi ismertető jelekkel ellátvák. 

(4
44
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y Z 

Stájer fűnedv mellbetegek számára. 
111 Óvás annak hamisitásától !1! 

Több mint 20 év óta egyetlen és legjelesebb gyógyszer a gége és a lélegzési szer- 

vek minden bajai ellen; u. m. köhögés, hurút, rekedtség, torok- és mellfájás sat. 

A stájer fűnedv palaczkaiba e zavak „Apotheke zum Hirschen in raz" és ,J. B. 

jegy van benyomva, ezenkivül a 1agjegyen a termelő J. Purgleitner. gyógyszerész aláirása 
kék szinben olvasható. 

vunk számos utánzástól és hamisitástól s kérjük a t. cz. vásárlókat, hogy csak azon 

Egy palaczk ára 88 kr. o. ért. 
Fő-szállitóraktár: Purgleitner J. gyógyszertára Gráczban. 

Főraktár: Magyarországra nézve Törökk Ján.- Éremias D.- Mantschua Th.- Porr 

János gyégyszerésznél Budapesten. Emilnél. 
zaltak olozávártti Pietrich S.-Szent-Györgyön: Csutak testvéreknél- 
amu és Gergely Ferencz uraknál. ; ; , ; 
N. Szebenben: Thalmáyer H, Morschor Kézd1-Vásárhelytt: Benkő testvéreknél 

Mmaros-Vásárhelytt: Fogarasi Demeternél. W. F.-nél. 

Brassóban: Jekelius gyógysz. - Beszterezén: Kelp Frigyesnél. 

.
.
.
.
 

Duschoiu 

óra távolságra - a következő részekből álló 
birtok: 

1.) Szántófőld . . 186 hold és 139/ öl 
gyaszáló.. 
3.) Legelő . 

4.Erdő...... 
11 hold és 216 öl 

147 hold és 488 öl 
5 hold és 1091 ől 

417 hold és 47 öl 

Ezen birtok tiszta jövedelme tesz o. ért. 

702 trt 39 krt.- 
Értekezhetni a feltételek iránt Kolozsvártt 

bel-középutcza 4 szám alatt Dobáal Amtal 
meghatalmazott ügyvédnél. 

összesen: . 

nem oda ajándékoztatni. 

servicet lehet a legfinomabb és legjobb britannia-ezüstből kapni, 

lovak és szarvasmarhák számára, elsoványodott állatok gyors elősegitésére, s a hiz- 

Csaknem 

jaea 
A megbukott „egyesült britanniaezüst-gyár" tömeggondnokságától átvett óriási raktár el- 

vállalt fizetési kötelezettségek és a helyiségek kiüritése nuatt 

75 százalékkal fog a becsáron alúl elárusittatni, tehát csak- 

(427) (5212) 

Csak 7 frt 25 kr., a munkabér értékének alig feléért, a következő tömőr britannia-ezüst- 

(melynek ára eddig 29 frt. volt), 
s a tárgyak fehéren maradásáért 25 évig vállaltatik kezesség. 
6 darab britannia-ezüst asztali kés angol aczél pengével, 
6 darab val. ang. britannia-ezüst villa, legfin, legnehezebb fajta. 
6 darab tömör britanni:.-ezüst evőkanál, ; 
6 darab legfin. britaunia-ezüst kávéskanál, 

darab tömör britannia-ezüst tejnterő, 
darab nehéz britannia-ezüst levesmerő, legjobb minőségü, 
darab hatásos britannia-ezüst salon-asztali gyertyatartó, 
darab legfin. britannia-ezüst tojástartó, 
darab finom zamánczozott tálcza (tablette), 
darab szép britannis-ezüst bors- vagy czukorporzó, 

1 darab finom britannia-ezüst theaszürő. 

42 darab. 
Megren deléseket postai utánvét, vagy a pénz előleges beküldése mellett, mig a készlet tart, teljes-t az 

Egyesült britannia-ezüst-gyár-raktára Bécs, Üntere Donaustrasse 43. 
Nem megfelelő czikkek 8 nap alatt visszavétetnek. 

1 
1 
2 
6 
6 
1 

Olcsó ünnepi ajándékok! 
DUMAS SÁNDOR érdekesebb regényei 

66 kötet 39 frt 60 kr. helyett most csak 19 frt 80 kr. 

Ugyanaz kötve, 23 félvászonkötésbe (vörös vászonhát aranyozással) csak 28 frt. 
A gyüjtemény tartalma: gróf Monte-Christo 12 köt. 3 frt 60 kr.- Margit királyné, 

6 köt. 1 frt 80 kr.- A mousoreani hölgy 8 kötet 2 frt 40 kr.- A negyvenötök, 8 kötet 
2 frt 40 kr.- A három testőr 6 köt. 1 frt 80 kr. - Husz év mulva, 8 köt. 2 frt 40 kr.- 
Bragelonne gróf 18 köt. 5 frt 40 kr - Minden regény külön is kapható. Kimeritő könyv- 

66 hold és 1313 öl 

2.) Rét és Kert.. 

3.) Szöllő... 

Náajántó völgybemn második rész dü-! 

(1440) (2-3) 

Dirtok eladási hirdetmény. 
Szabad kézből örök áron kedvező feltéte- 

lek mellett eladó : 

Oláh-Kocsárdon, - 
Csapó-Radnoth vasuti állomástól 

fél óra távolságra fekvő birtok, mely az alábbi 
részekből áll: 

1.) Szántéföld . . 106 hold és 1562 öl 

42 hold és 538 öl 

12 hold és 1094 öl 

7 hold és 910 öl 

5.) Udvar telek, lakóház és 

gazdasági épületekkel 2 hold és 955 öl 

6.) A 210 holdat tevő 

közlegelőbőli jutalék 

összesen: . 

A birtokhoz korcsma regale is 
tartozik, melynek évi haszonbér jövedelme 
180 forintot tesz. - 

Továbbá Máolozsvárterületém,- 

lőben fekvő 4 hold 730 öl területü Ia- 

száló.- 

uUgyamnott a harmadik rész dülőben elő- 

forduló 5 hold 909 ölterületü szántó- 
föld szintén jutányosan örök áron eladó.- 

Értekezhetni a feltételek iránt Kolozsvártt. 
bel-farkasutcza 16 szám alatt nagytiszteletü 

szász Domnokos urnál, vagy meghatal- 

mazott IDobál Amntal ügyvédnél, Kolozs- 

Nro I. ívelt asztallal és minden készülékkel, állvány 
gazdagon aranyozva csak 

Nro II. ívelt asztallal, és minden készülékkel, állvány 
gazdagon aranyozva csak 

Nro 9. aranyékitéssel, csiszolt diófa-asztalon, záró- 

E 

Nro 2. aranyékitéssel, gazdagon ívelt dió- vagy ma- 
hagonifaasztalon, oszlopékitéssel és zárószek- 
rénynyel; állványa gazdagon megaranyozva 

Nro 7. aranyékitéssel, gazdagon iívelt új félszek- 
rényem oszlopokkal amerikai diófából; 
állványa gazdagon megaranyozva 

R
 

Rendes göngyölés 
előforduló esetekben pót 

a erre 

jegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve (441) (2-6) 

gadapest Dobrowsky és Eranke vártt bel-középutcza 4 szám alatt. 

sz 

1 , , , 1 é- 
! ; é er n 

Z 

va Ismételt ármérséklés! 1i 
Eredeti patent-varróg É 
: 

* Wheeler és Wilson-rendszer 

szekrénynyel; állványa gazdagon megaranyozva 42 frt - kr. 

Teutsch József B.. Segesvártt. 
vasúti szállitásra ingyen. Esetleges szállitási törésért mem vállalok felelősséget, hanem 

darabokkal szivesen szolgálok azon árban, melyben azok nekem állnak. ; 
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43 frt 50 kr. 
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